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Predmluva

Staroindictina neboli sanskrt (samskrta-, tj. jazyk ,,sestaveny, uprave-
ny, normovany*“) je jazyk staroindickych pamétek pokryvajici mnohem
delsi ¢asové obdobi nez obdobi indického staroveéku (tj. do ptichodu
muslimt a isldmu), nebot’ se sanskrt uzival v tradi¢ni hinduistické kul-
tuie podobné jako v Evropé¢ latina.

Samotna staroindi¢ina tak mtiZze byt rozliSovana ve dvou zakladnich
forméch: Védstina, tj. jazyk Véd, z nichZ nejdilezitéjsi je Rgvéda.
Tento jazyk byl Zivym jazykem indoarskych kment, které se posouva-
ly do Indie cestou pies Afghanistan, horni tok Indu a pak dale do niZin.
Samotné datovani textli Véd je vzdy ptiblizné, nebot’ se jedna o texty
nabozZenske (vlastné sbirky hymnil), ve kterych je jen malo odvolavek
na konkrétni historické udalosti, musime se tedy spoléhat na archeo-
logicke nalezy a vnitini rekonstrukci. Obecné se ptedpoklada, ze texty
hymnti vznikly v dobé asi 1500—-1000 pi. Kr., pfiCemz texty prosly
piinejmensim jednou redakci pozdéji. Jazyk Véd se stal vzorovym ja-
zykem pro vytvoreni klasického sanskrtu, protoze zatimco zivé mlu-
vy Indodrijct se postupné meénily do stfedo- a novoindickych jazykt a
nareci, posvatny jazyk zlstal idealem k napodobeni. To nakonec vedlo
k vytvoreni gramatickych piehledl a redakei sanskrtu. Z gramatiki je
tteba zminit zejména slavného Paniniho (jeho gramatika Astadhyayi).
Takto vznikly a kodifikovany sanskrt je pak kulturnim jazykem In-
die dodnes, vyu€ovan na Skolach podobné¢ jako latina a fectina byvala
u nas a je 1 zdrojem pro vytvareni odborné terminologie. V klasickém

sanskrtu 1 jeho pozdéjSich variantach vznikala rozli¢na produkce, nej-



znam¢jsi je Mahabharata (vCetné Bhagavadgity) a Ramayana, ale 1 ti-
sice dalSich dé¢l.

Smysl studia staroindictiny je nékolikery: kromé prosté radosti z po-
znani pozoruhodného jazyka s bohatou flexi je 1 nezbytnym studijnim
jazykem pro toho, kdo vazné chce poznat indickou tradici. Je uzitec-
ny i pro zdjemce o moderni indické jazyky, protoze velka ¢ast jejich
odborné a jiné terminologie je odvozena praveé ze sanskrtu. DalSimi,
komu lze studium sanskrtu jen doporucit, jsou lingvisté zabyvajici se
indoevropskymi jazyky obecné, zde se bez alespoil elementarnich zna-
losti staroindictiny nelze obejit.

V tomto stru¢ném gramatickém piehledu jsme se rozhodli, jak byva
zvykem, pro ptrehled gramatiky klasického sanskrtu, nikoli sanskrtu
védského. Gramatika védstiny je v nékterych obhledech slozitéjsi, nic-
mén¢ prostiednictvim klasického sanskrtu Ize védskému jazyku poro-
zumét pomérné snadno.

Nas piehled vychazi ze zkuSenosti z vyuky kurza sanskrtu na Filo-
zofické fakult¢ Masarykovy univerzity a posluchaclim tohoto kurzu
je primarn¢ urcen jako studijni materidl. Ve struktuie se drzime tra-
di¢niho schématu, jenz je dan klasickou gramatikou W. D. Whitneye,
jak ostatn¢ dé€laly i sanskrtské gramatiky Adolfa Erharta, ddvno zcela
rozebrané. Zvolili jsme format gramatického piehledu bez vétsich vy-
kladii, abychom dokézali vtésnat zékladni informace do co nejmensiho
prostoru, daného publika¢nimi moznostmi. Kniha tedy miize slouzit
zejména tém, kteti hledaji zdkladni informace o sanskrtské gramatice,
piipadné tém, ktefi jsou jiz z€asti se sanskrtem obeznameni a potiebuji

mit po ruce prakticky ptehled, ktery by jim pomohl v samostudiu.



1 Fonetika, fonologie,
morfonologie

1.1 Foneticky inventar

V tomto vykladu ptedstavime inventaf sanskrtskych hlasek, véetné ne-
fonologickych variant.

Sanskrtské hlasky délime na dvé velké skupiny. Prvni skupinu tvofi
vokaly, diftongy a slabi¢né sonanty, druhou skupinu tvoii konsonanty.
V tabulkéch v hranatych zdvorkach uvadime ptedpokladanou vyslov-

nost hlasek v transkripci [PA.
1.1.1 VOKALY: MONOFTONGY, DIFTONGY, SLABICNE SONANTY

Fonetickd hodnota je dana na zakladé¢ tradice. Slabi¢né sonanty se vy-
slovuji jako v Cesting, respektive jako dlouhé¢ varianty téchto hlasek ve
slovensting. Dlouhé vokalické [ je spiSe gramatickym konstruktem nez

realné existujici hlaskou.



Monoftongy Diftongy
kratké dlouhé ai [a1]
i[i] 1[1:] au [ou]
Predni
e [e:]
Stredni a [e],[9] a[a:] Slabi¢né sonanty
o [o:] r[r] rr]
Zadni -
u [u] U [u:] ] 1]




1.1.2 KONSONANTY

V piehledu jsou uvedeny 1 vSechny varianty konsonantli, opét podle

fonetické hodnoty.
OKluzivy . _—
Nazily' | 5™ | prikativy | DIKVE
neaspir. aspir. -vokaly dy
, h | h
Glotaly th] | [A]
Velar k |glg]| kh | gh 1 1]
Yool k] | [g%]
c ] ch jh il [n] y | $§
Palataly | [ic] | [dz] | [te"] | [dz"] 01 | [e]
Retroflexi- | t | d[d]| th dh n[n] S r
vy [t] (€] | [d] [s] [t]
(cerebraly)
Dentil t |d[d]| th dh n [n] S 1
Y g 1 | [ N il
Labioden- %
taly [v]
N p [b[b]| ph | bh m
Bilabialy 1 ) ] | 7 | | [m]
Znélost — + — + | =] + — | + _ + || +

1 Vedle téchto fonti se setkavame jesté se dvéma nazalizacemi piedchozich vokali: tzv. slaba nazalizace
neboli anusvar m a tzv. silna nazalizace neboli anunasik m. Pro ely tohoto piehledu je nebudeme rozlisovat.



1.2 Fonologicky inventar

1.2.1 VokALY

Do kategorie pravych vokala fadime ty fonémy, které mohou fungovat
pouze jako jadro slabiky, tedy jen /a/, /a/. Jadrem slabiky mohou byt
také e, o, ai, au; ty vSak byvaji tradicné interpretovany jako kombinace
dvou fonému, tedy /e/ </a/ + /i/, /o/ </a/ + /u/, /ai/ < /a/ + /i/, /au/ < /a/
+ /u/.

/a/ /a/

Tradi¢né se ptipocitavaji i vysoké vokaly /i/, /i/, /u/ a /i/, a€ regulérné

alternuji se sonantami.
1.2.2 KONSONANTY

Sanskrtské konsonanty 1ze délit do tfi zdkladnich tfid: okluzivy, nazaly
a frikativy. Okluzivy jsou vzdy Ctyfi v dané lokac¢ni fad€, usporddané
podle opozice znélosti a aspirovanosti. U jA je otdzkou jeho fonologic-
ky status, proto jej neuvadime, ackoli tradicni gramatiky s nim bézné
pracuji. Funkéné pozici znélé aspirované okluzivy vypliuje frikativa
/h/, jak je patrné z alternaci s velarami analogickymi /c/ a /j/. Nazaly
jsou tf1, pfiCemz typickou vlastnosti sanskrtskych nazal je jejich asi-
milace k lokaci nasledujici okluzivy ¢i frikativy. Nazaly také alternuji
s a v ablautovém redukovaném stupni. Sanskrt disponuje tfemi nezné-
lymi frikativami (zn€lé protéjSky neexistuji, pfi alternaci pred zn€lou

dochazi k nahradnim dlouZenim ¢1 diftongizaci).



Okluzivy Nazaly | Frikativy
Velary /k/ /kh/ /g/ /gh/
Palataly /c/ /ch/ /j/ /h/ 18/
Cerebraly t/ /th/ /d/ /dh/ m/ /s/
Dentaly It/ /th/ /d/ /dh/ /n/ /s/
Labialy p/ /ph/ /b/ /bh/ /m/

1.2.3 SONANTY

Z fonologického hlediska za sonanty pokladame ty fonémy, které mo-
hou fungovat jak jako jadro slabiky, tak jako jeji svah. Fony i a y jsou
tradi¢né interpretovany jako alofony jednoho fonému /y/. Stejné tak

jsou fony u a v pokladany za alofony jednoho fonému /v/. Oba tyto

fonémy jsou proto sonanty.

ly/

v/

1/

N

1.3 Morfonologické alternace

O morfonologické alternaci hovofime tehdy, identifikujeme-li riizné
mortfy, které musime z distribu¢nich divodi piifadit k jedinému mor-
fému. Obecné se rozliSuji dva druhy takové alomorfie: 1. ta, ktera je
dana pozici v fetézci a je spousténa né¢jakym spoustécem (alternace

syntagmaticka), a 2. ta, kterd je dana morfologickou potiebou (flexi,

derivaci) a bez spoustéce v fetézci (alternace paradigmaticka).




1.3.1 MORFONOLOGICKE ALTERNACE SYNTAGMATICKE: SANDHI

Sandhi je takova alternace, pii které dochéazi ke zménam vokalt a kon-
sonantll na hranici morfému nebo slov. Jedna se o zmény foneticky
nebo fonologicky podminéné, zavislé na urcité fonologické jednotce
nebo jeji realizaci. Tyto zmény zasahuji formy slov, jsou-li spojovany
do frazi nebo vét. RozliSujeme dva typy sandhi: 1. externi sandhi —
objevuje se na morfémove hranici dvou slov, povstava z juxtapozice
slov uvnitf frazi nebo vét; 2. interni sandhi — objevuje se na morfémo-

vych hranicich uvnitt slov.

1.3.1.1 Vzajemné sandhi vokalt

V ptipad€ vokalického sandhi vznikaji bud’ dlouhé vokaly (slouci-li
se vokaly stejné kvality), nebo diftongy ¢1 kombinace typu vokal +
sonanta nebo sonanta + vokal. V nékterych ptipadech sandhi difton-
gl vznikaji sekundarni pauzy. Nasledujici tabulka uvadi i alternace
finalniho visargu (-/) ptfed vokaly, které se 1i8i podle toho, jaky vokal

visargu predchazi.



-a -a- -a- -e- -0- -ar- -al- | -au- | -ai- -au-

a4 | -ya- | -ya- | - | -yu- | -y~ | -ye- | -yo- | -yai- | -yau-
-u | -va- | -va- | -vi- | -G- | -vr- | -ve- | -vo- | -vai- | -vau-
-e e’ | -aa- | -al- | -a0- | -ar- | -ae- | -ao- | -aai- | -aau-
-0 0’ | -aa- | -ail- | -al- | -ar- | -ae- | -ao- | -aai- | -aau-
-ai | -da- | -aa- | -ai- | -au- | -ar- | -de- | -do- | -dai- | -dau-

-au | -ava- | -ava- | -avi- | -avu- | -avr- | -ave- | -avo- | -avai- | -avau-

-r -ra- -ra- -11- -ru- -I- -re- -ro- | -rai- -rau-
-ah 0’ | -aa- | -ail- | -au- | -ar- | -ae- | -ao- | -aai- | -aau-
-ah | -aa- | -aa- | -ai- | -au- | -ar- | -de- | -d0- | -Aai- | -dau-
-ih -ira- | -ira- | -irfl- | -ira- | -irr- | -ire- | -iro- | -irai- | -irau-

1.3.1.2 Vzajemné sandhi konsonanti

Pti konsonantickém sandhi se konsonanty stojici v pozici vlevo pii-
zpusobuji nasledujicimu konsonantu (zéhlavi tabulky) ve zné€losti, na-

zaly pak 1 v lokaci (viz tabulka na dalsi strang).






1.3.1.3 Sandhi konsonantu a vokalu

Pti kontaktu findlniho vokalu a inicialniho konsonantu dochézi k t€ém-
to jevim:

1. neznélé konsonanty se méni ve znélé,

2. findlni -n se zdvojuje po kratkém vokalu,

3. findlni visarg (k) se po vokalu @ méni i s timto a v -o (tj. -ah >
-0); pokud dalsi slovo zac¢ina vokélem a-, tento vokal mizi a je nahra-
zen apostrofem (sekundarni pauza); visarg po -d- mizi; visarg po -i-,

-u- se méni v -r (]. -ih, -ih > -ir, -ur).

1.3.1.4 Sandhi vokalu a konsonantt

Uvadime jen z divodu vy¢tovych, v tomto piipadé nedochéazi k Zadné-

mu sandhiovému jevu.

1.3.1.5 Cerebralizace dental a podminky cerebralizace

Ze syntagmatickych procesl je nutné zminit cerebralizaci nékterych
konsonantl po spoustécich uvedenych v tabulkach.

Cerebralizace dentalni nazaly

Spoustéé Objekt Proces Specifikace
r velary: k, kh, g, gh, n nasleduje-li vokal,
r labialy: p, ph, b, bh, ménin | & m,y.vnebon
+ |m
> 1 .
r diley, v, h, m (jez se téz zméni v n)
$ nebo nic




Cerebralizace dentalni sykavky (plati pouze uvniti téhoz slova;
tzv. pravidlo RUKI)

Spoustéc Objekt Proces Specifikace
Kk, r nasleduje-li vokal
iLLu b ménis | nebo jakykoli konso-
9 i b b + m’ h .] y
rr U >$ nant
e, ai, 0, au nebo nic kromé r

1.3.1.6 Syntagmatické jevy p¥i vzniku konsonantickych trsa

Sanskrtské konsonanty podléha;ji jistym pravidlim asimilace, a to po-
kud tvofi trs ¢i v pozici na konci slova. V nésledujici tabulce jsou uve-
deny nejcastéjsi piipady alternaci obstruentll pied jinymi okluzivami
¢i pted pauzou (#). RozliSeny jsou zde dva fonémy j a A, vzniklé bud’
palatalizaci pivodnich velar (7, 4,), nebo vzniklé z ptivodnich palato-
velar (j, h,), nebot’ maji zCasti rozdilné alofony v antekonsonantickém

postaveni.



Interni alternace obstruenti

t- th- dh- bh- s- #
-k kt kth gdh gbh ks k
-g kt kth gdh gbh ks k
-gh gdh kth, ghith | gbh gbh ks k
-C kt kth gdh gbh ks k
-cch st - - - ks -
-i, kt kth gdh gbh ks k
-h, gdh kth, hith | gdh gbh ks k
-§ st sh (d)dh gbh, dbh |ts, ks k, t
)y st sth ddh dbh ts, ks t
-h, 0dh kth, hith | Odh dbh ts, ks t
-t tt (Hth (d)dh dbh ts t
-d tt tth (d)dh dbh ts t
-dh ddh tth, dhith | (d)bh dbh ts t
-p pt pth bdh bbh ps
-b pt pth bdh bbh ps

th

-bh bdh é’hitil bdh bbh ps P
-S st sth 0dh Obh, dbh |ts,ss,hs |h

1.3.2 MORFONOLOGICKE ALTERNACE PARADIGMATICKE:
ABLAUT

Ablaut je paradigmaticka zména, kdy se morfém realizuje vicero mor-
fy liSicimi se kvalitou ¢i kvantitou vokalu.

Rozeznavame tii stupné ablautu: zakladni stupen — morfovym vo-
kalem je vétSinou a (ptipadné je soucasti kratkého diftongu); redu-

kovany stupen — morfovy vokal neni pfitomen nebo se realizuje jako



vokalicka podoba morfémové sonanty ¢i nazaly (zde jako a!); dlou-
Zeny stupen — morfovym vokalem je dlouhé a (ptipadné je soucasti
dlouhého diftongu).

Obecna schémata podle typt kotene (C zde zastupuje jeden a vice
obstruentnich konsonantti, N jakoukoli nazalu, R jakoukoli sonantu,
R vokalicky alofon sonanty). Typy I neobsahuji alternujici sonanty ¢i
nazaly, typy II jsou pro alternujici sonanty véetné samprasaranovych,

typy III pro alternujici nazaly.

Ia Ib ITa ITb IIc

Ziakladni stupen CaC Ca CaRC CaR CRaC
Redukovany COC/CiC | CO/Ci | CRC | CRICR | CRC
stupen
DlouZeny stupen CaC — Carc CarcC CRaC

IIIa IITb
Zikladni stupen CaNC CaN
Redukovany CaC | Ca/CN
stupen
DlouZeny stupen CaNC CaN

Ptiklady riznych ablautovych stupiii od rtiznych typt kofent:

T
):p . Zakladni Redukovany | DlouZeny stu-
kore- Koren « o o
stupen stupen pen
ne
pat- patati paptimad papita-
sidati
I ] ey - .
a sad sadas (= si-sd-) sadayati
pad- padyate -bda- papida




adat

da- 1. dadati —
-tta-

Ib ita-

stha- asthat sthita- -
tasthur

sna- snahi sasnus —

chid- chedma- dcchidat acchaitsit

Ila dyut- dyotate didyutur ddyaut
mrj- marjayati mrstd- mamdrja
kr- cakartha k’mOt,l cakdra

cakrad

b |ji- Jayati jitd- Siseva

Jési djaisam

e Jjuhuta dhavi
hu Juhdti Juhvé dhausit
khya- khyayasi dkhyat —

Ic grabh-/grah- | jagrabha grbhnati jagraha
svas- svdsiti sugé svasdayati
skand- skdandati skannda- askantst

IIIa bharnj- babhadarija bhajyate bhangin-
stambh- tastambha tastabhur astampsit
ram- rdamate rata- ramayati

Lo hatd- L

IIIb han- hanti ghndnti jaghana

gam- jagama Jagme agami

gdcchati




Typ sanskrtu je principialné obdobny tomu, jaky zndme z CeStiny (a
slovanskych jazyki viibec), baltskych jazykd, latiny, fectiny a jinych
starych indoevropskych jazykt. Je to typ flektivni. Ten se vyznacuje
typickym fazovanim gramatickych kategorii v jednom morfu, takze
napiiklad osoba a &islo (pfipadné pad a Cislo) jsou vyjadieny jednou
koncovkou. Pro Cecha je tento typ pFirozeny, nebot’ je vrozeny. Pro
zajimavost, dneSni indoarijské jazyky jsou jin¢ho typu, a to typu izolu-
jiciho (jako naptiklad dne$ni anglictina a romanské jazyky), proto sice
Indiim nedé¢la potize slovni zasoba ¢i vyslovnost sanskrtu, ale grama-

ticka struktura je pro né obtizna.

2.1 Nomina

Do kategorie jmen se tradi¢né fadi substantiva 1 adjektiva (spojujicim
prvkem obou tfid jsou gramatické kategorie padu, ¢isla a rodu). Rozdil
mezi substantivy a adjektivy je v sanskrtu maly (adjektiva se mohou

stupniovat ¢i piechylovat), oba slovni druhy se sklonuji stejné.
2.1.71 KONSONANTICKE KMENY

Korenova jména s konsonantickym zakon¢enim bez alternace
(prip. s alternaci a ~ @) a odvozené kmeny s z-ovymi sufixy (kromé
nt-kmenii)

Kofenova jména jsou pomérné vzacna, ¢astéjs$i jsou kmeny odvoze-

né sufixem -¢, vétSinou ve vyznamu nomin actionis ¢1 nomin agentis,



sekundarni abstrakta apod.

dis-, f. ,,smér*, dharmabudh-, m. ,,znaly zakona®, tvac-, f. ,,k0ze, raj-,

m. ,,vladce*, pur-, f. ,,mésto*

Singular

nom./vok. m. f. : (dharma) _ _

dik -bhut tvak rat pith
ak. m. f. ., iy

disam -budham | tvacam rajam puram
nom./vok./ak. n. ., g

disah -bhut tvacah rajah purah
gen./abl. ., g
dat dise -budhah | tvace raje pure

) disi -budhe tvaci raji puri
lok. . . - s -
instr disa -budhi tvaca raja pura
) -budha
Plural
nom./vok. m. f. disah -budhah — rajah purah
ak. m. f. disah -budhah ; h vaiah ah
nom./vok./ak. n. lscf -bundhi V"c‘f- sz.cf' pu Cf'
gen. disam budham tvacam rajam puram
dat./abl. dighyalt | . ibhyap| Ye8PRvah | radbhyal | pirbhyal
lok diksu bhutsu tvaksu ratsu pirsu
instr. digbhih budbhih tvagbhih |radbhih | pirbhih
Dual

nom./vok./ak. m. -budhau
f. disau -budhi tvacau rajau purau
nom./ak. n. disoh -budhoh | tvacoh rajoh puroh
gen./lok. digbhyam | -bud- tvagbhyam| radbhyam | piirbhyam
dat./abl./instr. bhyam

marut-, m. ,Vitr“, devatat-, f. ,,bohosluzba, poboznost“, pad-, m.

(13
,;noha




Singular

nom./vok. m. f. marut devatat pat

ak. m. f. marutam devatatam padam

gen. /abl. marutah devatatah padah

dat. marute devatate pade

lok. maruti devatati padi

instr. maruta devatata pada
Plural

nom./vok. m. f. marutah devatatah padah

ak. m. f. marutah devatatah padah

gen. marutam devatatam padam

dat./abl. marudbhyah devatadbhyah padbhyah

lok. marutsu devatatsu patsu

instr. marudbhih devatadbhih padbhih
Dual

nom./ak. m. f. marutau devatatau padau

gen./lok. marutoh devatatoh padoh

dat./abl./instr. marudbhyam devatadbhyam padbhyam

Korenova jména s alternaci (zakoncena na -r, -n, -m)

Do této tfidy patii jen velmi malo izolovanych substantiv.

vrtrahan-, m. ,,zabijejici Vrtru*

Singular Plural Dual
nom. vrtraha vrtrahanah vrtrahanau
vok. vrtrahan vrtrahanah vrtrahanau
ak. vrtrahanam vrtraghnah vrtrahanau
gen. vrtraghnah vrtraghnam vrtraghnoh
dat. vrtraghne vrtrahabhyah vrtrahabhyam
lok. vrtrahani, -ghni | vrtrahasu vrtraghnoh
instr. vrtraghna vrtrahabhih vrtrahabhyam
abl. vrtraghnah vrtrahabhyah vrtrahabhyam




Kmeny na -aric (s alternaci)
Patfi sem adjektiva odvozena z predlozek. Oznacuji svétové sméry

nebo polohu.

ranc-, adj. ,,vychodni®, pratyanc-, adj. ,,zapadni®, anvarnc-, ad;.
, > P

,hasledujici‘

Singular
nom./vok. m. pran pratyan anvan
ak. m. prancam pratyancam anvancam
nom./ak. n. prak pratyak anvak
gen./abl. pracah praticah aniicah
dat. prace pratice aniice
lok. praci pratici anici
instr. praca pratica aniica
Plural
nom./vok. m. prancah pratyanicah anvarncah
ak. m. pracah praticah aniicah
nom./ak. n. pranci pratyanci anvarnci
gen. pracam praticam anucam
dat./abl. pragbhyah pratyagbhyah anvagbhyah
lok. praksu pratyaksu anvaksu
instr. pragbhih pratyagbhih anvagbhih
Dual
nom./ak. m. prancau pratyancau anvancau
nom./ak. n. praci pratict aniict
gen./lok. prdacoh praticoh aniicoh
dat./abl./instr. pragbhyam pratyagbhyam anvagbhyam

nt-kmeny

Do této flektivni tiidy nélezeji kmeny koncici na -ant, povétSinou pré-

zentni aktivni participia, ojedinéle jina adjektiva. Podtyp -vant/-mant



je produktivnim typem sekundarnich desubstantivnich adjektiv.

bharant-, adj. ,nesouci, dadat-, adj. ,,davajici, dhimant-, adj.

,,moudry*
Singular
nom. m. bharan dadat dhiman
vok. m. bharan dadat dhiman
ak. m. bharantam dadatam dhimantam
nom./ak. n. bharat dadat dhimat
gen. bharatah dadatah dhimatah
dat. bharate dadate dhimate
lok. bharati dadati dhimati
instr. bharata dadata dhimata
Plural
nom./vok. m. bharantah dadatah dhimantah
ak. m. bharatah dadatah dhimatah
nom./ak. n. bharanti dadanti dhimanti
gen. bharatam dadatam dhimatam
dat./abl. bharadbhyah dadadbhyah dhimadbhyah
lok. bharatsu dadatsu dhimatsu
instr. bharadbhih dadadbhih dhimadbhih
Dual
nom./ak. m. bharantau dadatau dhimantau
nom./ak. n. bharatt dadatt dhimatt
gen./lok. bharatoh dadatoh dhimatoh
dat./abl./instr. bharadbhyam dadadbhyam dhimadbhyam
n-Kmeny

Kmeny této flektivni tfidy Ize délit na nékolik podtypti:

Kmeny na -an (-man, -van)

Vyjma nékolik izolovanych substantiv sem patii zejména slovesna ab-




strakta ¢i konkréta se sufixem -man, Cinitelska jména ¢i sekundarni

adjektiva se sufixem -van.

rajan-, m. ,kral“, naman-, n. ,jméno*, arman-, m. ,,duse‘?,

parvan-, n. ,uzel, sek, ¢len, ud*
Singular
—. - nama o
nom. raja _ atma parva
c. nama _
vok. rajan ndma atman parva
ak. rajanam _ atmanam parva
hgy namnah _
gen./abl. rajnah ndmne atmanah parvanah
dat. rajne L atmane parvane
ey o namni, na- — . .
lok. rajii, rajani | atmani parvani
instr. rajna o atmana parvand
namna
Plural
nom./vok. rajanah namani atmanah parvani
ak. rajnah namani atmanah parvani
gen. rajnam namnam atmanam parvanam
dat./abl. rajabhyah namabhyah | atmabhyah parvabhyah
lok. rajasu namasu atmasu parvasu
instr. rajabhih namabhih atmabhih parvabhih
Dual
nom./vok./ .
o namni, na- o _
ak. rajanau _ atmanau parvani
o mani _
gen./lok. rajnoh _ atmanoh parvanoh
g - namnoh _ _ -
dat./abl./ rajabhyam _ _ atmabhyam | parvabhyam
. namabhyam
instr.
in-kKmeny

Produktivni sufix -in tvofi priméarni adjektiva (nomina agentis), pfi-

padné sekundarni adjektiva ve vyznamu ,,majici (vlastnost)®.

2 Uzivano i ve vyznamu ,,svij*.




balin-, adj. ,,silny*

Singular
nom. m. balr
vok. m. bali
ak. m. balinam
nom./vok./ak. n. | bali
gen. balinah
dat. baline
lok. balini
instr. balina

Plural

nom./vok./ak. m. | balinah
nom./vok./ak. n. | balini

gen. balinam

dat. balibhyah

lok. balisu

instr. balibhih
Dual

nom./vok./ak. m. | balinau
nom./vok./ak. n. | balint
gen./lok. balinoh
dat./abl./instr. balibhyam

Sklonovani heteroklit (tj. riiznokmennych jmen)
Heteroklita jsou takova substantiva, ktera alternuji v kmeni, presnéji
v konsonantické kodé kmene. Casté je stiidani sufixalniho - s jinymi

konsonanty.

panthan-, m. ,,cesta®, pums-, m. ,,muz®, aksi-, n. ,,0ko*



Singular
nom. panthan puman aksi
vok. panthan puman aksi
ak. panthanam pumamsam aksi
gen./abl. pathah pumsah aksnah
dat. pathe pumse aksne
lok. pathi pumsi aks(a)ni
instr. patha pumsa aksna
Plural
nom. panthanah pumamsah aksini
ak. pathah pumsah aksini
gen. patham pumsam aksnam
dat./abl. pathibhyah pumbhyah aksibhyah
lok. pathisu pumsu aksisu
instr. pathibhih pumbhih aksibhih
Dual
nom./vok./ak. panthanau pumamsau aksint
gen./lok. pathoh pumsoh aksnoh
dat./abl./instr. pathibhyam pumbhyam aksibhyam
s-kmeny

Kmeny na -as, -is, -us

Zatimco -is a -us kmeny jsou zastoupeny jen izolovanymi substantivy,
skupina -as kment je velmi produktivni. Vznikaji ¢etnd nomina acti-

onis, Casto konkréta, vzacnéji 1 Cinitelska yjména (ve védském jazyce

odliSena ptizvukem od prvni skupiny).

manas-, n. ,,myslenka“, sumanas-, adj. ,,Jaskavy, radostny*, f. , kvé-

tina*,

havis-, n. ,,ob&tina*, caksus-, n. ,,0ko*

Singular




nom. m. sumanah
vok. m. sumanah
ak. m. sumanasam havih caksuh
nom./vok./ak. n. | manah havisah caksusah
gen. manasah havise caksuse
dat./abl. manase havisi caksusi
lok. manasi havisa caksusa
instr. manasa
Plural
nom./vok./ak. m. | sumanasah
nom./vok./ak. n. | manamsi havimsi caksumsi
gen. manasam havisam caksusam
dat./abl. manobhyah havirbhyah caksurbhyah
lok. manahsu havihsu caksuhsu
instr. manobhih havirbhih caksurbhih
Dual
nom./vok./ak. m. | sumanasau
nom./vok./ak. n. |manast havist caksust
lok. manasoh havisoh caksusoh
dat./abl./instr. manobhyam havirbhyam caksurbhyam

2.1.2 VOKALICKE KMENY

Korenova jména na -7 (-iy), -ii (-uv)

Jedna se o ¢asteCné nemotivovana, zCasti motivovana substantiva (pie-
chylené a-kmeny). V klasickém sanskrtu se ¢asto kontaminuji tvary

béznych i- a iz-kment.



dhi-, f. ,rozum®, bhu-, f. ,,zeme*
2 2 2

Singular

nom./vok. dhih bhith
ak. dhiyam bhuvam
gen. dhiyah, dhiyah bhuvah, bhuvah
dat. dhiye, dhiyai bhuve, bhuvai
lok. dhiyi, dhiyam bhuvi, bhuvam
instr. dhiya bhuva

Plural
nom./vok. dhiyah bhuvah
ak. dhiyah bhuvah
gen. dhiyam, dhinam | bhuvam, bhiinam
dat./abl. dhibhyah bhitbhyah
lok. dhisu bhiisu
instr. dhibhih bhiibhih

Dual
nom./ak. dhiyau bhuvau
gen./lok. dhiyoh bhuvoh
dat./abl./instr. dhibhyam bhibhyam

Korenova jména s diftongem

Typicka je alternace mezi diftongem v antekonsonantické pozici a sku-

pinou a/a + sonanta v pozici antevokalickeé.

nau-, f. ,JJod*, rai-, f. ,bohatstvi®, dyo-, f. ,nebe, den®, go-, m./1.

,,byk, krava*




Singular
nom./vok. nauh rah dyauh gauh
ak. navam rayam divam gam
gen./abl. navah rayah divah goh
dat. nave raye dive gave
lok. navi rayi divi gavi
instr. nava raya diva gava
Plural
nom./vok. navah rayah divah gavah
ak. navah rayah divah gah
gen. navam rayam divam gavam
dat./abl. naubhyah rabhyah dyubhyah gobhyah
lok. nausu rasu dyusu gosu
instr. naubhih rabhih dyubhih gobhih
Dual
nom./vok./
ak. navau rayau divau gavau
gen./lok. navoh rayoh divoh gavoh
dat./abl./ naubhyam rabhyam dyubhyam gobhyam
instr.

Korenova jména na -a

Pozor, tato jména nejsou ve flexi totozna s a-kmeny typu bala.

visvapa-, m./f.

,,vSeochranujici®

Singular Plural Dual
nom./vok. visvapah visvapah visvapau
ak. visvapam visvapah visvapau
gen. visvapah visvapam visvapoh
dat. visvape visvapabhyah visvapabhyam
lok. visvapi visvapasu visvapoh
instr. visvapa visvapabhih visvapabhyam




i-kmeny a u-kmeny

Kmeny na -i

Vedle rozsdhlého poctu nemotivovanych substantiv sem patii ¢asta de-

rivativa na -#i tvorici slovesna abstrakta a ruzna derivovana substanti-

va na -ni/-sni.

kavi-, m. ,,basnik*, mati-, f. ,,mySlenka®, vari-, n. ,,voda“
Singular
nom. m. f. kavi matih
vok. m. f.
kave mate _ .
ak. m. f. . i vari
kavim matim .
nom./ak. n. _ varinah
kaveh mateh, matyah _ .
sen. kavaye mataye, matyai varie
dat./abl. Y e _ varini
kavau matau, matyam L
lok. L _ varind
. kavina matyd
instr.
Plural
Jvok. m. f,
nom./vok. m kavayah matayah
ak. m. f. _ - .
kavin matth varini
nom./vok./ak. n. o o -
gen kavinam matinam varinam
dat/abl. kavz.bhyah matl'bhyah vczrz‘bhyah
lok kavisu matisu varisu
. kavibhih matibhih varibhih
instr.
Dual
nom./vok./ak. kavi mati varini
gen./lok. kavyoh matyoh varinoh
dat./abl./instr. kavibhyam matibhyam varibhyam

Deklinace substantiv sakhi- a pati- (ve vyznamu ,,manzel*)

sakhi-, m. ,ptitel®, pati-, m. ,,manzel*




Singular
nom. sakha patih
vok. sakhe pate
ak. sakhayam patim
gen. sakhyuh patyuh
dat. sakhye patye
lok. sakhyau patyau
instr. sakhya patya
Plural
nom./vok. sakhayah patayah
ak. sakhin patin
gen. sakhinam patinam
dat. sakhibhyah patibhyah
lok. sakhisu patisu
instr. sakhibhih patibhih
Dual
nom./vok./ak. sakhayau pati
gen./lok. sakhyoh patyoh
dat./abl./instr. sakhibhyam patibhyam
u-kmeny

Vyjma izolovanych u-kmenti sem patii i Casté skupiny derivata zakon-
cenych sufixy -fu, -nu, -snu (analogicky i-kmenovym protéjskim), a
dale sufixem -yu tvoficim substantiva a primdrni adjektiva; sufixem

-ru jsou tvofena adjektiva primarni.



sinu-, m. ,,syn*, dhenu-, f. , krava“, madhu-, n. ,,med*

Singular
nom. sunuh dhenuh madhu
vok. SUNo dheno madhu
ak. siunum dhenum madhu
gen./abl. stunoh dhenoh, dhenvah | madhunah
dat. sinave dhenave, dhenvai | madhune
lok. sunau dhenau, dhenvam | madhuni
instr. sunund dhenva madhuna
Plural
nom./vok. sunavah dhenavah madhiini
ak. suniun dhenith madhiini
gen. suninam dheniinam madhiinam
dat./abl. sunubhyah dhenubhyah madhubhyah
lok. SUnusu dhenusu madhusu
instr. sunubhih dhenubhih madhubhih
Dual
nom./vok./ak. Suni dhenii madhuni
gen./lok. sunvoh dhenvoh madhunoh
dat./abl./instr. siunubhyam dhenubhyam madhubhyam

i-kmeny a ii-kmeny

Oba podtypy jsou vylu¢na feminina, podobné jako @-kmeny. Vyjma
izolovanych slov sem patfi ¢etna prechylend jména (jak substantiva,
tak adjektiva). Produktivita iz-kment je v klasickém sanskrtu vyrazné

niz$i nez produktivita i-kment.



devi-, f. ,,bohyn&®, stri-, f. ,,zena*, vadhii-, f. ,,Zena, manzelka
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Singular
nom. devi stri vadhith
vok. devi stri vadhu
ak. devim striyam, strim vadhiim
gen./abl. devyah striyah vadhvah
dat. devyai striyai vadhvai
lok. devyam striyam vadhvam
instr. devyd striya vadhva
Plural
nom./vok. devyah striyah vadhvah
ak. devih striyah, strih vadhith
gen. devinam strinam vadhiinam
dat./abl. devibhyah stribhyah vadhiibhyah
lok. devisu Strisu vadhiisu
instr. devibhih stribhih vadhubhih
Dual
nom./vok./ak. devyau striyau vadhvau
gen./lok. devyoh striyoh vadhvoh
dat./abl./instr. devibhyam stribhyam vadhiibhyam
a-kmeny

Vsechna substantiva jsou pouze feminina, dilem primarni substantiva,

dilem vysledek ptechylovani.




bala-, f. ,, divka“

Singular Plural Dual
nom. bala balah bale
vok. bale balah bale
ak. balam balah bale
gen. balayah balanam balayoh
dat. balayai balabhyah balabhyam
lok. balayam balasu balayoh
instr. balaya balabhih balabhyam
abl. balayah balabhyah balabhyam

a-kmeny

Do této tfidy nalezi vylu¢na maskulina a neutra, statisticky se jedna o

nejpocetnéjsi kmen. Je soucasti riznych afixt rizné funkce a vyzna-

mu.

asva-, m. ,.kun

Singular Plural Dual
nom. asvah asvah asvau
vok. asva asvah asvau
ak. asvam asvan asvau
gen. asvasya asvanam asvayoh
abl. asvat asvebhyah asvabhyam
dat. asvaya asvebhyah asvabhyam
lok. asve asvesu asvayoh
instr. asvena asvaih asvabhyam




yuga-, n. ,,jho*

Singular Plural Dual
nom./vok./ak. yugam yugani yuge
gen. yugasya yuganam yugayoh
abl. yugat yugebhyah yugabhyam
dat. yugaya yugebhyah yugabhyam
lok. yuge yugesu yugayoh
instr. yugena yugaih yugabhyam

r-kmeny

Zatimco nemotivanych r-kment je malo, ¢etna jsou naopak jména pii-
buzenska a ¢initelska, obé sice zakoncené sufixem -far, avsak s rozdil-

nou flexi v nékterych padech.

datr-, m./n. ,darce”, pitr-, m. ,,otec’, svasr-, f. ,sestra®, nr-, m.

Mee

,,muZ
Singular

nom. data datr pita svasa na
vok. datah datr pitah svasah nah
ak. dataram |datr pitaram | svasaram | naram
gen./abl. |datuh datrnah | pituh svasuh narah
dat. datre datrne pitre svasre nare
lok. datar(i) |datrni pitar(i)  |svasar(i) |nari
instr. datra datrna pitra svasrda

3 Vyznam ,,otec je jen v singularu, v dudlu jsou to ,,rodi¢e*, v pluralu ,,predkové*.



Plural

nom./

vok. datarah datrni pitarah | svasarah | narah

Ak datrn datrni pitrn svasrh nrn
datrnam datynam | pitrnam | svasipam | nfpam

(glzltl../abl. datrbhyah |ddatrbhyah | pitrbhyah |svasrbhyah | nrbhyah

lok. datrsu datrsu pitrsu svasrsu nrsu

N datrbhih | datrbhih | pitrbhih | svasrbhih | nrbhih

Dual

nom./vok./

ak. datarau datrni pitarau svasarau _

gen./lok. |datroh datrnoh pitroh svasroh nard

dat./abl./|datrbhyam | datrbhyam | pitrbhyam |svasrbhyam

instr.

2.1.3 ADJEKTIVA

Adjektiva maji stejnou flexi jako substantiva. Klicové rozdily oproti

substantiviim lze spatfovat pouze v pfechylovani a stupfiovani.

2.1.3.1 Prechylovani adjektiv

Sanskrtskd adjektiva se pfechyluji pomérné pravidelné. Zakladnim

prosttedkem je sufix -7, ktery se pfipojuje ke kmeni.




Kmenotvorny sufix

Kmenotvorny sufix (f.)

(m. +n.)
i-kmeny -i (nom. sg. -ih) -r
u-kmeny -u (nom. sg. -uh) -vi (-11)
r-kmeny -r (nom. sg. -a) -rT
konsonantické kmeny -C (nom. sg. -C) -Ct

a-kmeny

-a (nom. sg. -ah/-am)

-d, -1 (jména barev)

2.1.3.2 Stupnovani adjektiv

Sanskrtskd adjektiva se stupiiuji, podobné jako ceska adjektiva, ve

ttech stupnich: pozitivu (zékladni stupen), komparativu a superlativu.

Pravidelné stupnovani

Kmen pozitivu je pravidelné rozsifovan sufixy. Komparativni sufix je

-tara, superlativni sufix je -fama. Oba typy se sklofuji jako a-kmeny.

Pozitiv Komparativ Superlativ
priva- ,,mily* priyatara- priyatama-
bhagavant- ,,vzneSeny* | bhagavattara- bhagavattama-
balin- ,silny* balitara- balitama-

Nepravidelné stuprniovani

Kmeny se Casto vyrazné lisi, a to ablautem ¢i derivacnimi sufixy, nebo
se jedna o kmenovy supletivismus (rliznokmenni). Komparativni sufix

je -(i)yams/-(i)yas (skloniuje se jako s-kmen). Superlativni sufix je

-istha (sklonuje se jako a-kmen).




Pozitiv Komparativ Superlativ
guru- tezky* gariyas- garistha-
ksipra- ,,;rychly* ksepiyas- ksepistha-
mahant- ,,velky* mahiyas- mahistha-

2.2 Pronomina

Pronomina miizeme ve staroindi¢tiné dé€lit do dvou skupin: na prono-

mina osobni, ktera jsou vzdy bezrodd, a na pronomina rodova (ostatni).
2.2.1 OsoBNi (BEZRODA) PRONOMINA

Osobni pronomina v sanskrtu (stejné jako v €estin€) nerozliSuji jmen-
ny rod. Neexistuje zde ani kategorie ¢isla; fazeni napt. aham a tvam k
»singularu® je dano spise tradici nez strukturni vlastnosti (,,my* neni
rozhodné pluralem od ,,ja*). Typicka je absence zajmena tieti osoby, to

je substituovano zdjmeny rodovymi.

»wiingular

aham ,,ja* tvam ,ty*
nom. |aham nom. |tvam
ak. mam, ma ak. tvam, tva
gen. mama, me gen. tava, te
abl. mat abl. tvat
dat. mahyam, me dat. tubhyam, te
lok. mayi lok. tvayi
instr. | maya instr. | tvaya




»Plural®
vayam ,,my* yiyam ,,vy*
nom. |vayam nom. |yuyam
ak. asman, nah ak. yusman, vah
gen. asmakam, nah gen. | yusmakam, vah
abl. asmat abl. yusmat
dat. asmabhyam, nah | dat. yusmabhyam, vah
lok. asmasu lok. yusmasu
instr. | asmabhih instr. | yusmabhih
,Dual*
avam ,,my dva* yuvam ,,vy dva*
nom. |avam nom. |yuvam
ak. avam, nau ak. yuvam, vam
vok. avam vok. | yuvam
gen. avayoh, nau gen. | yuvayoh, vam
lok. avayoh lok. yuvayoh
abl. avabhyam abl. yuvabhyam
dat. avabhyam, nau dat. yuvabhyam, vam
instr. | avabhyam instr. | yuvabhyam

2.2.2 RoDOVA PRONOMINA

Rodova pronomina rozliSuji kategorii jmenného rodu (vétSinou vSech
tii; nékdy jen opozici ,,0soba“ vs. ,,neosoba®, napft. u tazacich zdjmen)

a Cisla.

2.2.2.1 Pronomina 3. osoby, pronomina ukazovaci



a) oznacuji vzdalenéjsi osoby nebo predméty

sa/sah, tat, sa te, tani, tah
,,0n, 0no, ona; ten, to, ta“ ,,0ni, ona, ony; ti, ta, ty*
Singular Plural

m. n. f. m n. f.
nom. | sa, sah | tat sa nom. | fe tani tah
ak. |tam tat tam ak. |tan tani tah
gen. |‘fasya =m. tasyah gen. |fesam =m. tasam
abl. |fasmat |=m. tasyah abl. |tebhyah |=m. tasam
dat. |tasmai |=m. tasyai dat. |tebhyah |=m. tabhyah
lok. |tasmin |=m. tasyam lok. |tesu =m. tasu
instr. | tena =m. taya instr. | taih =m. tabhih

tau, te, te
,,oni dva, ona dvé, ony dv¢;
ty dva, ta dvé, ty dve®
Dual

m. n. f.
nom. | fau te te
ak. |trau te te
gen. |tayoh =m. =m.
lok. |tayoh =m. =m.
abl. |tabhyam |=m. =m.
dat. |tabhyam |=m. =m.
instr. | tabhyam |=m. =m.




Stejné se sklonuji i pronomina:

esah (m.), etad (n.), esa (f.) ,,tento, toto, tato*

yah (m.), yad (n.), ya (f.) ,,jenz, kdo, co*

katama- (m./n.), katama- (f.) , ktery, které, ktera z vice*

katara- (m./n.), katara- (f.) ,.ktery, které, ktera ze dvou*

anya- (m./n.), anya- (f.) ,,jiny, jiné, jina“

itara- (m./n.), itara- (f.) ,,ostatni*

sarva- (m./n.), sarva- (f.) ,,vSechen, v§echno, vSechna‘“

visva- (m./n.), visva- (f.) ,,vSechen, vSechno, vSechna“

eka- (m./n.), eka- (f.) ,,jeden, jedno, jedna“ nom./ak. sg. . konc. -m
ubhaya- (m./.), ubhaya- (f.) ,,0boji*

b) oznacuji blizsi osoby nebo predméty

ayam, idam, iyam ime, imani, imah
,.tento, toto, tato* ,»tito, tato, tyto*
Singular Plural
m. n. f. m. n. f.

nom. | ayam idam iyam nom. | ime imani imah
ak. |imam idam imam ak. |iman imani imah
gen. |asya =m. asyah gen. |esam =m. asam
abl. | asmat =m. asyah abl. |ebhyah |=m. abhyah
dat. | asmai =m. asyai dat. |ebhyah |=m. abhyah
lok. |asmin =m. asyam lok. |esu =m. asu
instr. | anena =m. anaya instr. | ebhih =m. abhih




imau, ime, ime
»tito dva, tato dvé, tyto dveé*
Dual
m. n. f.
nom. | imau ime ime
ak. |imau ime ime
gen. |anayoh |=m. =m.
lok. |anayoh |=m. =m.
abl. |abhyam |=m. =m.
dat. | abhyam |=m. m.
instr. | abhyam | =m. =m.
asau, adah, asau ami, amuni, amith
,,onen, ono, ona‘ ,,0Ni, ona, ony*
Singular Plural
m. n. f. m. n. f.
nom. | asau adah | asau nom. | ami amini | amith
ak. | amum adah | amiim ak. |amin amini | amiih
gen. | amusya =m. |amusyah gen. |amisam =m. amusam
abl. |amusmat |=m. |amusyah abl. | amibhyah |=m. amitbhyah
dat. | amusmai |=m. |amusyai dat. | amibhyah |=m. amitbhyah
lok. |amusmin |=m. |amusyam lok. |amisu =m. amitsu
instr. | amuna =m. |amuyd instr. | amibhyah |=m. amitbhih
amu
,»oni dva, ona dvé, ony dvé*
Dual
m. n. f.
nom. | amu amu amu
ak. |ami amii amil
gen. | amuyoh =m. =m.
lok. | amuyoh =m. =m.
abl. | amubhyam |=m. =m.
dat. | amubhyam |=m. =m.
instr. | amubhyam |=m. =m.




2.2.2.2 Pronomina tazaci

Deklinace podle pronomin ukazovacich (2.2.2.1).
kah (m.) ,.kdo, ktery*
kim (n.) ,,co, které*
ka (t.) ,,kdo, ktera*

2.2.2.3 Pronomina neurcita

Deklinace podle pronomin ukazovacich (2.2.2.1).
Tvofi se od pronomin tazacich pfidanim sufixt -cit, -cana, -api, jde
tedy o kompozitni tvary.

kascit, kascana, ko ‘pi (m.) ,,nékdo, néktery*

kimcit, kimcana, kimapi (n.) ,,néco, nékteré*

kacit, kdcana, kapi (f.) ,,n¢kdo, néktera“

2.2.2.4 Pronomina zaporna

Deklinace podle pronomin ukazovacich (2.2.2.1).

Tvofi se ptidanim zdporky pted neurcité pronominum.
na kascit, na kascana, na ko ‘pi (m.) ,,nikdo, Zadny*

na kimcit, na kimcana, na kimapi (n.) ,,nic, zadné*

na kacit, na kdacana, na kapi (f.) ,,nikdo, Zadna*

2.3 Numeralia

2.3.1 NUMERALIA ZAKLADNI



Cislovka eka- ,,jeden, jedna* se sklofiuje pronominélné jako sarva-.

Pluralu se uziva ve smyslu ,,jedni, néktefi*; dual neexistuje.

dvi- ,,dva, dveé*

m. n. f.
nom./ak. dva(u) dve dve
gen./lok. dvayoh dvayoh dvayoh
abl./dat./instr. dvabhyam dvabhyam dvabhyam

tri- 1

m. n. f.
nom. trayah trini tisrah
ak. trin =m. tisrah
gen. trayanam =m. tisynam
abl./dat. trihbyah =m. tisrbhyah
lok. trisu =m. tisrsu
instr. tribhih =m. tisrbhih

catur- ,,Ctyti‘

m. n. f.
nom. catvarah catvari catasrah
ak. caturah =m. catasrah
gen. caturnam =m. catasrnam
abl./dat. caturbhyah =m. catasrbhyah
lok. catursu =m. catasrsu
instr. caturbhih =m. catasrbhih




panca- ,,pét sas- ,,Sest* sapta- ,,sedm
nom./ak. panca sat sapta
gen. pancanam sannam saptanam
abl./dat. paricabhyah sadbhyah saptabhyah
lok. parncasu satsu saptasu
instr. paricabhih sadbhih saptabhih
asta- ,,osm-‘ nava- ,,deveét® dasa- ,,deset”
nom./ak. asta(u) nava dasa
gen. astanam navanam dasanam
abl./dat. astabhyah navabhyah dasabhyah
lok. astasu navasu dasasu
instr. astabhih navabhih dasabhih
Numeralia 11-19 (kompozita s Cislovkou dasa- jako druhym cle-
nem)
ekadasa- ,jedendct®
dvadasa- ,,dvanact®
trayodasa- Htfinact
caturdasa- ,,ctrnact
pancadasa- ,patnact®
sodasa- ,Sestnact*
saptadasa- ,sedmnact*
astadasa- ,,osmnact*
navadasa- ,,devatenact*




Numeralia 20-50 (kompozita s kofenem sat(i)-)

vimsat(i)- »dvacet
trimsat- ,Htricet™
catvarimsat- »Ctyficet™
pancasat- »padesat*

Numeralia 60-90 (Ciselna abstrakta tvofend od Cislovek zakladnich

sufixem -17)
sasti- ,,.Sedesat
saptati- ,,sedmdesat*
asiti ,,;osmdesat*
navati- ,,devadesat*

Numeralia 100, 1 000, ... (neutra)

sata- ,,Sto* nyarbuda-/arbuda- ,, 103

cahasra. tisic* samudra-/maharbu- 10%
da-

ayuta- ,,10%¢ madhya-/kharva- ,, 1010

laksa- ,,10%¢ anta-/nikharva- ,, 101

prayuta- ,, 10 parardha- ,, 101

koti- ,, 107

Dalsi ptiklady: dvatrimsat- ,,32%, sattrimsat- ,,36*, ekonasasti- ,,59°,
unasata- ,,99* (u ¢islovek koncicich na devitku se odc¢ita od nésledu-
jici desitky pomoci slov ekona-/iina-), nava sata-/nava satani ,,900%,
panca sahasra-/sahasrani ,,5 000* atd.

Cislovky 1-19 se vétsinou chovaji jako adjektiva a shoduji se

v padé a rodu (rozlisuji-li ho) se jménem, jez uréuji. Cislovky 20-99,



100 a 1 000 se uzivaji jako substantiva a jméno, které urcuji, je bud’
ve stejném padé, nebo v genitivu plurdlu, napt. satam narah 1 satam

naranam ,,sto muzu*.
2.3.2 NUMERALIA RADOVA

Tvoii se od Cislovek zakladnich deriva¢nimi sufixy: -a/-a, -ta/-ta,
-ma/-ma, -tama/-tama aj.
Cislovky ,.,prvni az étvrty*: feminina se tvofi pomoci sufixu -a.
Cislovky ,,paty a vy$§i: feminina se tvofi pomoci sufixu -.
Cislovky ,,dvacaty a vyssi“: tvoti se bud’ podle &islovek zakladnich

+ sufix -fama, nebo se uziva zkraceny tvar zékladni ¢islovky.



prathama- ,prvni® sodasa- ,sestnacty
dvitiya- ,,druhy* saptadasa- ,sedmnacty*
trtiya- Htreti® astadasa- ,osmnacty*
caturtha-/tur(t) . e L, ,devatendc-
,Ctvrty navadasa-/inavimsa- £
ya- y
paricama- ,»paty* vimsatitama-/vimsa- ,dvacaty*
sastha- ,»Sesty™ trimsattama-/trimsa- Htricaty™
» catvarimsa-/catvarimsata- | . .. , ..
saptama- »sedmy M ,,Ctyficaty
astama- ,,0smy* pancasa-/pancasattama- ,padesaty*
navama- ndevaty* sastitama- ,sedesaty*
, f e . ,,sedmdesa-
dasama- ,,desaty saptatitama- £

y
ekadasa- ,jedendcty* asititama- ,,osmdesaty“

— . . devadesa-
dvadasa- »dvanacty* navatitama- f[’, .

y
trayodasa- Htrinacty* Satatama- Sty
caturdasa- ,ctrnacty* sahasratama- ,,tisici®
pancadasa- ,patnacty*

Dalsi ptiklady: ekasasta- ,,Sedesaty prvni®, ekasaptatitama-/ekasapta-

ta- ,,sedmdesaty prvni‘ atd.




2.3.3 NUMERALIA NASOBNA

sakrt ,jednou*
dvih ,,dvakrat*
trih trikrat®
catuh ,Ctyfikrat*
pancakrtvah/ Stkrat atd
pancavaram »P )

Dal$i numeralia nasobna se tvoii stejné jako ,,pétkrat™, tj. z Cislovky

zékladni pomoci sufixii -krtvah nebo -varam.

2.3.4 NUMERALIA PODILNA

ekasah ,»po jednom*
dvisah ,»po dvou*
trisah ,»po tfech atd.

Tvofii se pomoci sufixu -sah.

2.3.5 CiSELNA ADVERBIA

ekadha ,,Jednim zpisobem*
dvidha ,dvéma zplisoby*
tridha »tremi zplsoby* atd.

Tvofii se pomoci sufixu -dha.



2.3.6 NUMERALIA DRUHOVA

dvaya-, ad]. ,,dvoji, dvojice, par*

traya-, adj. ,,troji‘

traya- (n.), trayi- (f.) | ,trojice, triada“

(4

»Ctvery, étverice*

catustaya-, adj.
stay y atd.

Funguji jako adjektiva i1 jako substantiva.

2.4 Verba

Sanskrtsky slovesny systém je velmi bohaty. Vedle tvart s koncov-
kou vyjadiujicich osobu (verba finita) se vyskytuje 1 spousta jmennych
tvara (participia) i n¢kolik neohebnych tvart (infinitiv). Gramaticka
struktura je velmi rozmanitd, s mnozstvim kmenit, funkéné nerozlise-

nych.
2.4.1 VERBA FINITA

Sanskrtskd verba finita rozeznavaji tyto kategorie:
— tfi osoby ve tfech Cislech (1.-3. osoba singulédru, duélu, pluralu)
— slovesny rod: aktivum, médium, pasivum
— modus: indikativ, optativ (+ prekativ), imperativ — v klasickém
sanskrtu v plnosti jen u prézentniho kmene

— Cas: prézens, imperfektum, perfektum, aorist, futurum



2.4.1.1 Prézentni konjugace tematickych tiid (1., 4., 6., 10. trida)

Tematicka slovesa obsahuji tzv. tema a (ve tvarech prvnich osob @)

mezi koncovkou a kmenem.
1. TRIDA
Do 1. tfidy patfi slovesa, kterd mivaji kotfen v plném stupni (ve védsti-

né prizvukovany), bez jiného rozsifeni nez je tema.

bhr- ,,nést
Indikativ prézenta Imperfektum
aktivum médium aktivum médium
1. os. | bharami bhare abharam abhare
sg. | 2. 0s. | bharasi bharase abharah abharathah
3. 0s. | bharati bharate abharat abharata
1. os. | bharamah bharamahe abharama abharamahi
pl. | 2. 0s. | bharatha bharadhve abharata abharadhvam
3. 0s. | bharanti bharante abharan abharanta
1. os. | bharavah bharavahe abharava abharavahi
du. | 2. os. | bharathah bharethe abharatam abharetham
3. 0s. | bharatah bharete abharatam abharetam




Optativ Imperativ
aktivum médium aktivum médium
1. os. | bhareyam bhareya bharani bharai
sg. | 2. 0s. | bhareh bharethah bhara bharasva
3. 0s. | bharet bhareta bharatu bharatam
1. 0s. | bharema bharemahi bharama bharamahai
pl. | 2. 0s. | bhareta bharedhvam | bharata bharadhvam
3. 0s. | bhareyuh bhareran bharantu bharantam
1. 0s. | bhareva bharevahi bharava bharavahai
du. | 2. os. | bharetam bhareyatham | bharatam bharetham
3. 0s. | bharetam bhareyatam bharatam bharetam

Dalsi ptiklady koteni 1. tfidy:

kram- ,kracet®, krid- ,hrat si, klam- ,unavit (se), gam- ,,jit, jet*,

guh_ ”skr}'lvat

se*, ji- ,,zvitézit, ptemoci®, das- ,.kousat”, pa- ,,pit®,

budh- ,,probudit se*, bhii- ,,byt*, murch-/miirch- ,,ztuhnout®,
yam- ,davat®, ranj- ,barvit, byt barevny*, vad- ,,mlu- vit",  sarij-

,viset, povesit”, sad- ,,sedét”, syp- ,,plizit se, 1€zt stha- ,,stat®,

svanj- ,,prijmout, obejmout®, ...

4. TRIDA
Do 4. tiidy patii slovesa, ktera mivaji kofen v redukovaném stupni,
téma je spojeno se sufixem do morfu -ya. V klasickém sanskrtu for-

malné odpovida kmenu pasiva, to ale miva pouze medialni koncovky.



kup- ,,hnévat se*

Aktivum
Indikati
“‘f‘ atv Imperfektum Optativ Imperativ
prezenta
1. os. | kupyami akupyam kupyeyam kupyani
sg. |2.o0s. |kupyasi akupyah kupyeh kupya
3. 0s. | kupyati akupyat kupyet kupyatu
1. os. | kupyamah akupyama kupyema kupyama
pl. | 2. 0s. | kupyatha akupyata kupyeta kupyata
3. 0s. | kupyanti akupyan kupyeyuh kupyantu
1. os. | kupyavah akupyava kupyeva kupyava
du. | 2. 0s. | kupyathah akupyatam kupyetam kupyatam
3. 0s. | kupyatah akupyatam kupyetam kupyatam

Dalsi ptiklady kotent 4. tfidy:

klam- ,,byt unaveny*, ksi- ,,zni¢it*, ksudh- ,,byt hladovy, hladovét®,

Ji-/jya- ,,zranit",

moci®, drs- ,,spatfit, nah- ,,vazat,

péct®, muh- byt zmateny®, ric- ,,opustit®, lubh- ,,byt

vy“, vwadh- ,udetit, probodnout®, sam- ,,unavit se*, sus- ,,byt suchy,

schnout®, ...

6. TRIDA

Do 6. tfidy patfi slovesa, kterd mivaji kofen v redukovaném stupni (ve

tap- ,htat“, tam- ,,dusit se“, dam- ,,podmanit, pte-
spoutat®, pad- ,,jit“, pac- ,,varit,

zadosti-

védsting je tema s ptizvukem), bez jiného rozsifeni nez je tema.




is- ,,touzit*

Indikativ prézenta Imperfektum
aktivum médium aktivum médium
1. os. | icchami icche aiccham aicche
sg. | 2. 0s. |icchasi icchase aicchah aicchathah
3. 0s. |icchati icchate aicchat aicchata
1. 0s. | icchamah icchamahe aicchama aicchamahi
pl. | 2. 0s. |icchatha icchadhve aicchata aicchadhvam
3. 0s. |icchanti icchante aaicchan aicchanta
1. os. |icchavah icchavahe aicchava aicchavahi
du. | 2. 0s. | icchathah icchethe aicchatam aicchetham
3. 0s. | icchatah icchete aicchatam aicchetam
Optativ Imperativ
aktivum médium aktivum médium
1. os. | iccheyam iccheya icchani icchai
sg. | 2.0s. |iccheh icchethah iccha icchasva
3. 0s. |icchet iccheta icchatu icchatam
1. 0s. | icchema icchemahi icchama icchamahai
pl. | 2. 0s. |iccheta icchedhvam icchata icchadhvam
3. 0s. |iccheyuh iccheran icchantu icchantam
1. 0s. | iccheva icchevahi icchava icchavahai
du. | 2. 0s. | icchetam iccheyatham | icchatam icchetham
3. 0s. | icchetam iccheyatam icchatam icchetam

Dalsi ptiklady kofeni 6. tiidy:

r- ,Jit, krt- ,,useknout®, trp- ,,byt potéSen®, fud- ,udetit”, prcech-
»ptat se“,  muc- ,,vypustit”, lip- ,,pottit, pomazat®, lup- ,,rozbit*, vis-

,vstoupit®, sic- ,kropit, skrapét®, srj- ,,stvofit®, ...



10. TRIDA + KAUZATIVA
Do 10. tfidy patii slovesa, ktera mivaji kofen v plném stupni (n¢kdy
dlouzeném), tema flzuje s kmenotvornou piipomou do morfu -aya-.

Formaln¢ shodna jsou i kauzativa.

vid- ,,dat na védomi, oznamit

Indikativ prézenta Imperfektum
aktivum médium aktivum médium
1. os. | vedayami vedaye avedayam avedaye
sg. |2.0s. |vedayasi vedayase avedayah avedayathah
3. 0s. | vedayati vedayate avedayat avedayata
1. os. | vedayamah vedayamahe | avedayama avedayamahi
pl. |2.0s. | vedayatha vedayadhve avedayata avedayadhvam
3. 0s. | vedayanti vedayante avedayan avedayanta
1. os. | vedayavah vedayavahe avedayava avedayavahi
du. | 2. 0s. |vedayathah vedayethe avedayatam avedayetham
3. 0s. | vedayatah vedayete avedayatam avedayetam
Optativ Imperativ
aktivum médium aktivum médium
1. os. | vedayeyam vedayeya vedayani vedayai
sg. | 2.0s. |vedayeh vedayethah vedaya vedayasva
3. 0s. | vedayet vedayeta vedayatu vedayatam
1. os. | vedayema vedayemahi vedayama vedayamahai
pl. | 2. 0s. | vedayeta vedayedhvam | vedayata vedayadhvam
3. 0s. | vedayeyuh vedayeran vedayantu vedayantam
1. 0s. | vedayeva vedayevahi vedayava vedayavahai
du. | 2. 0s. | vedayetam vedayeyatham | vedayatam vedayetham
3. 0s. | vedayetam vedayeyatam | vedayatam vedayetam

Dalsi ptiklady kotent 10. tfidy:

kath- ,,vypravét”, ksal- ,,umyvat se*, gan- ,,pocCitat”, cur- ,krast®,



jan- ,,porodit*, tad- ,bit, tlouci®, tul- ,,zvednout”, dhr- ,,drzet",
dand- ,bit, trestat”, pid- ,.tryznit*, puj- ,.ctit“, pr- ,prekonavat*,

bhi- ,,désit se*, mr- ,,umirat®, ...
2 . 2

2.4.1.2 Konjugace atematickych trid (2., 3., 5., 7., 8., 9. tfida)

Atematicka slovesa nemaji mezi kmenem a koncovkou tema, Casta je
syntagmaticka alternace mezi sousedicimi morfy kmene a koncovky.
Od tematickych sloves se navic 1i8i tim, Ze rozliSuji tzv. silné tvary
(1.-3. os. sg. indikativu prézenta akt. a imperfekta akt., 1. os. sg./du./
pl. imperativu akt. a méd., 3. os. sg. imperativu akt.) a slabé tvary (v

ostatnich padech).
2. TRIDA

Atematicky korenovy prézens
Patii sem atematicka slovesa, ktera nemaji Zadné rozSiteni sufixem,

infixem ¢i reduplikaci, zpravidla ablautové alternujici.



dvis- ,,nenavidet, duh- ,,dojit®, i- ,jit*

Indikativ prézenta

aktivum | médium | aktivum | médium | aktivum | médium
1. 0s. |dvesmi | dvise dohmi duhe emi iye
sg. | 2. 0s. |dveksi dvikse dhoksi dhukse esi ise
3. 0s. | dvesti dviste dogdhi |dugdhe |eti ite
1. os. | dvismah |dvismahe | duhmah Zzzm;_he imah imahe
pl. | 2.0s. |dvistha |dviddhve |dugdha hveg itha idhve
3.0s. |dvisanti |dvisate |duhanti duhate yanti iyate
1. 0s. | dvisvah |dvisvahe |duhvah |duhvahe |ivah ivahe
du. | 2. 0s. | dvisthah |dvisathe |dugdhah |duhathe |ithah iyathe
3.0s. |dvistah |dvisate |dugdhah |duhate itah iyate
Imperfektum
aktivum médium aktivum médium aktivum
1. 0s. | advesam advisi adoham aduhi ayam
sg. | 2.0s. |advet advisthah | adhok adugdhah | aih
3. 0s. | advet advista adhok adugdha ait
1. os. | advisma advismahi | aduhma aduhmahi | aima
2. 08. | advista adviddhvam| adugdha adhugd- aita
pl. . . _
3. 0s. | advisan advisata aduhan hvam ayan
advisuh aduhata
1. 0s. | advisva advisvahi | aduhva aduhvahi | aiva
du. | 2. 0s. | advistam advisatham | adugdham | aduhdtham | aitam
3. 0s. | advistam advisatam | adugdham | aduhatam | aitam
Optativ
aktivum médium aktivum médium aktivum
1. os. | dvisyam dvisiya duhyam duhiya iyam
sg. |2.0s. | dvisyah dvisithah duhyah duhithah iyah
3. 0s. | dvisyat dvisita duhyat duhita iyat




1. os. |dvisyama | dvisimahi |duhyama |duhimahi |iyama
pl. | 2. 0s. | dvisyata dvisidhvam | duhyata duhidhvam |iyata

3. 0s. | dvisyuh dvisiran duhyuh duhiran iyuh

1. os. | dvisyava dvisivahi | duhyava duhivahi iyava
du. | 2. 0s. | dvisyatam | dvisiyatham| duhyatam | duhiyatham | iyatam

3. 0s. | dvisyatam | dvisiyatam | duhyatam | duhiyatam | iyatam

Imperativ
aktivum médium aktivum médium aktivum

1. os. | dvesani dvesai dohani dohai ayani
sg. | 2. 0s. | dviddhi dviksva dugdhi dhuksva ihi

3. 0s. | dvestu dvistam dogdhu dugdham etu

1. 0s. | dvesama dvesamahai| dohama dohamahai | ayama
pl. | 2. 0s. | dvista dviddhvam | dugdha dugdhvam |ita

3. 0s. | dvisantu dvisatam duhantu duhatam yantu

1. 0s. | dvesava dvesavahai | dohava dohavahai | ayava
du. | 2. os. | dvistam dvisatham | dugdham | duhatham | itam

3. 0s. | dvistam dvisatam dugdham | duhatam itam




Nepravidelna konjugace

as- ,,byt*
Aktivum
indikativ . . . .
, imperfektum optativ imperativ
prézenta
1. os. | asmi asam syam asani
sg. | 2.0s. |asi asih syah edhi
3. 0s. |asti asit syat astu
1. 0s. | smah asma syama asama
pl. |2.0s. |stha asta syata sta
3. 0s. | santi asan syuh santu
1. 0s. |svah asva syava asava
du. | 2. 0s. |sthah astam sydatam stam
3. 0s. | stah astam syatam stam

Atematicka korenova slovesa pripojujici osobni koncovku pomoci

spojovaciho vokalu -i-

rud- ,,plakat®

Aktivam
indikati . . . .
! ,l v imperfektum optativ imperativ
prézenta
1. os. | rodimi arodam rudyam rodani
sg. | 2. 0s. |rodisi arodah, arodih | rudyah rudihi
3. 0s. | roditi arodat, arodit | rudyat roditu
1. os. | rudimah arudima rudyama rodama
pl. | 2. 0s. | ruditha arudita rudyata rudita
3. 0s. | rudanti arudan rudyuh rudantu
1. os. | rudivah arudiva rudyava rudiva
du. | 2. 0s. |rudithah aruditam rudyatam ruditam
3. 0s. | ruditah aruditam rudyatam ruditam




Dalsi ptiklady kofeni 2. tfidy:

an- ,,dychat®, as- ,,sedét”, id- ,,pozadat, zeptat se*, ir- ,,jit, povstat®,
Is- ,Jit*, caks- ,,vidét“, taks- ,hoblovat, sekat”, jaks- ,jist“, tu-
byt silny®, dih- ,,pomazat”,  bri- ,tikat”, mrj- tit“, ya- ,jit, cho-
dit“, ru- ,,fvat®, lih- lizat”, vid- ,,védét, znat®, sas- ,,vladnout®,
si- lezet”, stu- ,,chvalit®, svas- ,,dychat”, svap- ,,spat, han- ,,bit,

zabit®, ...

3. TRIDA

Atematicky reduplikovany prézens

Patii sem atematickd slovesa, ktera jsou rozsifena reduplikaci, zpravi-
dla ablautové alternujici v kotfeni. Reduplika¢nim vokalem je nejcas-
t&ji 7, u sloves obsahujicich u je reduplika¢nim vkalem u, u sloves typu
kotene Ca- je reduplikacnim vokalem zpravidla a. Konsonanty se re-
duplikuji podle nasledujicich pravidel: velara se reduplikuje palatalou
(ghra- — jighra- ,Cichat®); aspirata se reduplikuje hlaskou neaspiro-
vanou (dhd- — dadha- ,,polozit); zaCind-li kmen kombinaci konso-

nanti se s, reduplikuje se az druhy konsonant (stha- — tastha- ,,stat®).



hu- ,,ulévat, obétovat*

Aktivum
llld'lkath imperfektum optativ imperativ
prezenta
1. os. | juhomi ajuhavam Juhuyam Jjuhavani
sg. |2.0s. |juhosi ajuhoh Juhuyah Jjuhudhi
3. 0s. |juhoti ajuhot Juhuyat Juhotu
1. os. | juhumah ajuhuma Juhuyama Jjuhavama
pl. | 2. 0s. |juhutha ajuhuta Jjuhuyata Jjuhuta
3. 0s. |juhvati ajuhavuh Juhuyuh Juhvatu
1. os. | juhuvah ajuhuva Juhuyava Jjuhavava
du. | 2. 0s. |juhuthah ajuhutam Juhuyatam Jjuhutam
3. 0s. |juhutah ajuhutam Juhuyatam Juhutam
Médium
1nd’1katlv imperfektum optativ imperativ
prézenta
1. os. |juhve ajuhvi Juhviya Jjuhavai
sg. | 2. 0s. |juhuse ajuhuthdah Jjuhvithah Jjuhusva
3. 0s. | juhute ajuhuta Jjuhvita Jjuhutam
1. os. | juhumahe ajuhumahi Jjuhvimahi Jjuhavamahai
pl. | 2. 0s. |juhudhve ajuhudhvam | juhvidhvam Jjuhudhvam
3. 0s. |juhvate ajuhvata Jjuhviran Jjuhvatam
1. os. | juhuvahe ajuhuvahi Jjuhvivahi Jjuhavavahai
du. | 2. 0s. |juhvathe ajuhatham Jjuhviyatham | juhvatham
3. 0s. |juhvate ajuhvatam Jjuhviyatam Jjuhvatam




Zvlastnosti v konjugaci

da- ,,davat*
Indlkatlt\;prezen- Imperfektum Imperativ
aktivum | médium | aktivum | médium | aktivum | médium
1. os. | dadami | dade adadam | adadi dadani | dadai
sg. | 2.08. |dadasi |datse adadah | adatthah |dehi datsva
3. 0s. | dadati datte adadat | adatta dadatu | dattam
1. os. | dadmah dadma- adadma adadmahi dadama dac'z’ama—
he adadd- hai
pl. | 2. os. |dattha adatta datta
3. os. | dadati daddhve daduh hvam dadat daddhvam
PO daaatt A gadate | M| ddadata aadtih 1 Jadatam
adadvahi _ _ .
1. 0s. | dadvah | dadvahe | adadva J dadava |dadavahai
du. | 2. 0s. | datthah |dadathe |adattam a_a—_ dattam | dadatham
- _ datham _ -
3. 0s. | dattah dadate | adattam _ _ |dattam |dadatam
adadatam
Optativ
aktivum médium
1. os. | dadyam dadiya
sg. | 2. 0s. | dadyah dadithah
3. os. | dadyat dadita
1. os. | dadyama dadimahi
pl. | 2. 0s. | dadyata dadidhvam
3. os. | dadyuh dadiran
1. os. | dadyava dadivahi
du. | 2. os. | dadyatam dadiyatham
3. os. | dadyatam dadiyatam




dha- ,klast*

Dalsi ptiklady kotent 3. tfidy:

Indikativ prézenta Imperfektum Imperativ
aktivum| médium | aktivum| médium | aktivum| médium
1. os.| dadhami | dadhe adadham| adadhi dadhani | dadhai
sg. | 2. 0s.|dadhasi |dhatse |adadhdh | adhatthah | dhehi dhatsva
3. os.| dadhati | dhatte adadhat | adhatta dadhatu | dhattam
. dadhama-
1. 0s.| dadhmah szhm"' adadhma ZZZZZZ_“}” dadhama| hai
pl. | 2. os.| dhattha adhatta dhatta | dhadd-
. | dhaddhve hvam
3. 0s.| dadhati adadhuh dadhatu | hvam
dadhate adadhata _
dadhatam
1. os.| dadhvah | dahvahe | adadhva agaghvahz dadhava Zaq’hava-
du. | 2. 0s.| dhatthah | dadhathe| adhattam| ““*- dhattam |
_ _ | hatham _ dadhatham
3. os.| dhattah | dadhae |adhattam _ _ | dhattam _
adadhatam dadhatam
Optativ
aktivum médium
1. os. | dadhyam dadhiya
sg. | 2. o0s. |dadhyah dadhithah
3. 0s. | dadhyat dadhita
1. os. | dadhyama dadhimahi
pl. | 2. os. |dadhyata dadhidhvam
3. os. | dadhyuh dadhiran
1. os. | dadhyava dadhivahi
du. | 2. os. | dadhyatam dadhiyatham
3. os. | dadhyatam dadhiyatam

ga- (jigati) ,,jit“, cakas- (cakasti) ,,svitit, zatit“, bhas- (babhasti)

»Zvykat®, bhi- (bibheti)

(mimati) ,,fvat”, ma- (mimite) ,,mefit*,

,bat se*“, bhr- (bibharti) ,,nést, nosit™, ma-
ha- (jihite) ,,odchazet®,
ha- (jahati) ,,opustit, zanechat®, hri- (jihreti) ,,stydét se®, ...




5. TRIDA

Atematicky nu-prézens

Patfi sem atematicka slovesa, rozsifena sufixem -no ~ -nu, ablautové

alternujicim.

ci- ,,sbirat*

Aktivam
indikativ . . . .
, imperfektum optativ imperativ
prézenta
1. 0s. | cinomi acinavam cinuyam cinavani
sg. | 2. 0s. | cinosi acinoh cinuyah cinu
3. os. | cinoti acinot cinuyat cinotu
1. os. | cinumah acinuma cinuyama cinavama
pl. | 2. os. | cinutha acinuta cinuyata cinuta
3. os. | cinvanti acinvan cinuyuh cinvantu
1. os. | cinuvah acinuva cinuyava cinavava
du. | 2. os. | cinuthah acinutam cinuyatam cinutam
3. os. | cinutah acinutam cinuyatam cinutam
Médium
indikativ . . . .
, imperfektum optativ imperativ
prézenta
1. os. | cinve acinvi cinviya cinavai
sg. | 2. 0s. | cinuse acinuthah cinvithah cinusva
3. 0s. | cinute acinuta cinvita cinutam
1. os. | cinumahe acinumahi cinvimahi cinavamahai
pl. | 2. os. | cinudhve acinudhvam cinvidhvam cinudhvam
3. 0s. | cinvate acinvata cinviran cinvatam
1. os. | cinuvahe acinuvahi cinvivahi cinavavahai
du. | 2. os. | cinvathe acinvatham cinviyatham cinvatham
3. 0s. | cinvate acinvatam cinviyatam cinvatam




Dalsi ptiklady kofeni 5. tfidy:

ap- ,.ziskat“, dhii- ,,otrasat”, sru- ,slyset®, su- ,lisovat®, ...

7. TRIDA

Atematicky prézens s nazalnim infixem

Patfi sem atematicka slovesa, rozsifena infixem -na- ~ -n-, ablautove

alternujicim.

bhid- ,, rozseknout*

Aktivum
indikativ . . . .
prézenta imperfektum optativ imperativ
1. os. | bhinadmi abhinadam bhindyam bhinadani
sg. | 2. 0s. | bhinatsi abhinat bhindyah bhinddhi
3. 0s. | bhinatti abhinat bhindyat bhinattu
1. os. | bhindmah abhindma bhindyama bhinadama
pl. | 2. os. | bhinttha abhintta bhindyata bhintta
3. 0s. | bhindanti abhindan bhindyuh bhindantu
1. os. | bhindvah abhindva bhindyava bhinadava
du. | 2. os. | bhintthah abhinttam bhindyatam bhinttam
3. 0s. | bhinttah abhinttam bhindyatam bhinttam




Médium
indikativ . . . .
prézenta imperfektum optativ imperativ
1. os. | bhinde abhindi bhindiya bhinadai
sg. | 2. 0s. | bhintse abhintthah bhindithah bhintsva
3. os. | bhintte abhintta bhindita bhinttam
1. os. | bhindmahe abhindmahi bhindimahi bhinadamahai
pl. | 2. os. | bhinddhve abhinddhvam | bhindidhvam | bhinddhvam
3. 0s. | bhindate abhindata bhindiran bhindatam
1. os. | bhindvahe abhindvahi bhindivahi bhinadavahai
du. | 2. os. | bhindathe abhindatham | bhindiyatham | bhinddatham
3. os. | bhinddte abhindatam bhindiyatam | bhindatam

Dalsi ptiklady kotent 7. tiidy:

anj- ,,pomazat, bhanj- ,,zlomit“, yuj- ,,spojit”, rudh- ,branit”, hims-

I ce
,,ublizit®, ...

8. TRIDA
Atematicky u-prézens
Patfi sem atematicka slovesa, rozsifena sufixem -o ~ -u, ablautové al-

ternujicim.



tan- ,,napinat, tdhnout*
Aktivum
indikativ . . . .
. imperfektum optativ imperativ
prezenta
1. os | tanomi atanavam tanuyam tanavani
sg. |2.0s |tanosi atanoh tanuyah tanu
3. 0s. | tanoti atanot tanuyat tanotu
1. os. | tanumah atanuma tanuyama tanavama
pl. | 2. os. | tanutha atanuta tanuyata tanuta
3. 0s. | tanvanti atanvan tanuyuh tanvantu
1. os. | tanuvah atanuva tanuyava tanavava
du. | 2. os. | tanuthah atanutam tanuyatam tanutam
3. 0s. | tanutah atanutam tanuyatam tanutam
Médium
indikativ . . . .
, imperfektum optativ imperativ
prézenta
1. 0os | tanve atanvi tanviya tanavai
sg. | 2. 08 |tanuse atanuthah tanvithah tanusva
3. os. | tanute atanuta tanvita tanutam
1. os. | tanumahe atanumahi tanvimahi tanavamahai
pl. | 2. os. | tanudhve atanudhvam tanvidhvam tanudhvam
3. os. | tanvate atanvata tanviran tanvatam
1. os. | tanuvahe atanuvahi tanvivahi tanavavahai
du. | 2. os. | tanvathe atanvatham tanviyatham tanvatham
3. 0s. | tanvate atanvatam tanviyatam tanvatam

Pozn.: Casuje se zcela stejné jako prézens 5. tiidy.

kr- ,,délat” (silny prézentni kmen: karo-, slaby prézentni kmen:

kuru-, kur-*)

4 Ve védsting vsak pravidelné v 5. tiid¢€: krno- ~ krnu-!




Indikativ prézenta Imperfektum
aktivam médium aktivum médium
1. os. | karomi kurve akaravam akurvi
sg. | 2. 0s. | karosi kuruse akaroh akuruthah
3. os. | karoti kurute akarot akuruta
1. os. | kurmah kurmahe akurma akurmahi
pl. | 2. os. | kurutha kurudhve akuruta akurudhvam
3. os. | kurvanti kurvate akurvan akurvata
1. os. | kurvah kurvahe akurva akurvahi
du. | 2. os. | kuruthah kurvathe akurutam akurvatham
3. os. | kurutah kurvate akurutam akurvatam
Optativ Imperativ
aktivum médium aktivum médium
1. os. | kuryam kurviya karavani karavai
sg. |2.o0s. | kuryah kurvithah kuru kurusva
3. 0s. | kuryat kurvita karotu kurutam
1. os. | kuryama kurvimahi karavama karavamahai
pL. | 2. os. | kuryata kurvidhvam kuruta kurudhvam
3. 0s. | kuryuh kurviran kurvantu kurvatam
1. os. | kuryava kurvivahi karavava karavavahai
du. | 2. os. | kuryatam kurviyatham | kurutam kurvatham
3. os. | kuryatam kurviyatam kurutam kurvatam

Dalsi ptiklady kotfen 8. tfidy: ksan- ,,zratiovat®, man- ,,myslet®, ...

9. TRIDA
Atematicky na-prézens
Patfi sem atematicka slovesa, rozsifena sufixem -na ~ -ni, ablautove

alternujicim.



as- ,jist

Aktivum
indikativ . . . .
. imperfektum optativ imperativ
prezenta
1. os. | asnami asnam asniyam asnani
sg. | 2. 0s. | asnasi asnah asniyah asana
3. 0s. | asnati asnat asniyat asndatu
1. os. | asnimah asnima asniyama asnama
pl. | 2. os. | asnitha asnita asniydata asnita
3. 0s. | asnanti asnan asniyuh asnantu
1. os. | asnivah asmiva asniyava asnava
du. | 2. os. | asnithah asnitam asniyatam asnitam
3. 0s. | asnitah asnitam asniyatam asnitam
Médium
indikativ . . . .
, imperfektum optativ imperativ
prézenta
1. 0s. | asne asni asniya asnai
sg. | 2. 0s. | asnise asnithah asnithah asnisva
3. os. | asnite asnita asnita asnitam
1. os. | asnimahe asnimahi asnimahi asnamahai
pl. | 2. os. | asnidhve asnidhvam asnidhvam asnidhvam
3. os. | asnate asnata asniran asnatam
1. os. | asnivahe asnivahi asnivahi asnavahai
du. | 2. os. | asndthe asnatham asniyatham asnatham
3. os. | asnate asnatam asniyatam asnatam

Dalsi ptriklady kotena 9. ttidy: kri- ,,kupovat®, grah- ,vzit“, jna-
»znat“, dhii- ,otfasat”, pi- ,,oc¢iStovat®, bandh- ,vézat, poutat®,

manth- ,,stloukat na maslo®, /iz- ,,kosit®, ...



2.4.1.3 Odvozené ,sekundarni” konjugace

K sekundarnim konjugacim pocitame takové kmeny, které maji, na
rozdil od kmene primarniho, jasny dal$i gramaticky vyznam. Takovy
kmen stoji v opozici vici nepiiznakovému kmenu primarnimu, srov.
primarni kmen kotene dha-: dadha- a jeho sekundarni kmeny: pasi-

vum dhiya-, kz. dhapaya-, deziderativum didhisa-.

Pasivum
Pasivni kmen prézentni se tvofi vétSinou od kotfene v redukovaném
stupni pomoci sufixu -ya. Kon¢i-li kofen vokalem, byva tento vokal
dlouzen, r se méni v ri. Koncovky jsou medialni, syntakticka vazba
s instrumentalem (jako v Cestin€). Flexe odpovida flexi 4. prézentni
tridy.

Pasivni kmen aoristovy tvoii zvlastni formu pro 3. os. sg., kdy se
ptidava -i ke koteni v dlouzeném stupni.

Jiné temporalni kmeny zvlastni pasivum netvofii, uzivaji se tvary

medialni.

Denominativum

Denominativa jsou slovesa, ktera se tvofi od nominalnich kmeni po-
moci sufixu -ya, formaln¢ jako slovesa 4. prézentni tiidy. Vyznam de-
nominativ je odvozen od vyznamu kmene, nej¢astéji ,,vypadat jako®,
,chovat se jako®, ,stat se, ,,d¢lat, provozovat“, napt. rajan- , kral*“ —

rajayate ,,chova se jako kral, hraje si na krale®.

Kauzativum
Kauzativni kmen se tvoii podobné jako slovesa 10. ttidy, tj. pfiddnim

sufixu -aya ke koteni v plném ¢i dlouZeném stupni. Vyznam kauzativ



je ,,zpusobit d&j. Kotfeny typu Ca- tvoii kauzativum pomoci sufixu

-paya.
Napft. cur-, corayati ,krast, stha-, sthapayati ,,postavit, zastavit*.

Intensivum

Formalnim ptiznakem intensiv je reduplikace. Reduplikaéni vokal je
bud’ komplexnim vrcholem typu a + sonanta/nazala, nebo a. Aktivni
kmen ma nulovy sufix (n¢kdy proteticky vokal -i-), medium je tvo-
feno sufixem -ya. Intensiva oznacuji déj opakovany, intensivni apod.
Napft. dra- ,,bézet — daridrati ,,pobiha sem a tam®, drs- ,,vidét* —

daridrsyate ,,byva vzdy vidét®.

Desiderativum

Desiderativa maji reduplikaci podobnou jako jako slovesa 3. tfidy (re-
duplikacnim vokalem je i/u), k tomu je ke koteni pfidan sufix -sa/-sa
(podle pravidla ruki), nékdy -isa. Desiderativa vyjadiuje déj, o kterém
si prejeme, aby nastal. Napt. pa- ,,pit“ — pipdsati ,,touzit se napit,
Ziznit®.

Priklady flexe ,,sekundarnich® prézentnich formaci (pasiva, inten-

siva, desiderativa)

kriya- (pasivum od kotene kr-), ditsa- (desiderativum od kotene da-
), vevid- (intensivum od kotene vid-), bobudh- (intensivum od ko-
fene budh-)



Indikativ prézenta

1. os. | kriye ditsami v€ve‘dmz, vev- bobudhye
; o dimi
sg. | 2. 0s. | kriyase ditsasi . ... | bobudhyase
; . vevetsi, vevidisi
3. 0s. | kriyate ditsati ) ... | bobudhyate
vevetti, veviditi

1. os. | kriyamahe | ditsamah vevidmah bobudhyamahe
pl. | 2. os. | kriyadhve ditsatha vevidtha bobudhyadhve

3. 0s. | kriyate ditsanti vevidanti bobudhyate

1. os. | kriyavahe ditsavah vevidvah bobudhyavahe
du. | 2. os. | kriyathe ditsathah vevidthah bobudhyathe

3. 0s. | kriyate ditsatah vevidtah bobudhyate

Imperfektum

1. os. | akriye aditsam avevidam abobudhye
sg. |2.o0s. |akriyathah | aditsah avevet, avevidih | abobudhyathdh

3. os. | akriyata aditsat avevet, avevidit | abobudhyata

1. os. | akriyamahi | aditsama avevidma abobudhyamahi

; . . abobudhyad-

pl. | 2. os. | akriyadhvam | aditsata avevidta hvam

3. 0s. | akriyanta aditsan avevidan abobudhyanta

1. os. | akriyavahi | aditsava avevidva abobudhyavahi
du. | 2. os. | akriyetham | aditsatam avevidtam abobudhyetham

3. os. | akriyetam aditsatam avevidtam abobudhetam




Optativ

1. os. | kriyeya ditseyam vevidyam bobudhyeya
sg. | 2. o0s. | kriyethah ditseh vevidyeh bobudhyethah

3. 0s. | kriyeta ditset vevidyet bobudhyeta

1. os. | kriyemahi ditsema vevidyema bobudhyemahi
pl. | 2. os. | kriyedhvam | ditseta vevidyeta bobudhyedhvam

3. 0s. | kriyeran ditseyuh vevidyuh bobudhyeran

1. os. | kriyevahi ditseva vevidyeva bobudhyevahi
du. | 2. os. | kriyeyatham | ditsetam vevidyetam bobudhyeydatham

3. 0s. | kriyeyatam | ditsetam vevidyetam bobudhyeyatam

Imperativ

1. os. | kriyai ditsani vevidani bobudhyai
sg. | 2. 0s. | kriyasva ditsa veviddhi bobudhyasva

3. 0s. | kriyatam ditsatu vevettu, veviditu | bobudhyatam

1. os. | kriyamahai | ditsama vevidama bobudhyamahai
pl. | 2. os. | kriyadhvam | ditsata vevidata bobudhyadhvam

3. os. | kriyantam ditsantu vevidantu bobudhyantam

1. os. | kriyavahai | ditsava vevidava bobudhyavahai
du. | 2. os. | kriyetham ditsatam vevidatam bobudhyetham

3. os. | kriyetam ditsatam vevidatam bobudhyetam

Pozn.: Pasivum, desiderativum a medidlni tvary intensiva se Casuji
stejné jako tematicky prézens 1. tfidy, aktivni tvary intensiva jako ate-

maticky prézens 2. tfidy.



2.4.1.4 Mody verba finita

V klasickém sanskrtu jsou mimo indikativu (tvary vyse) i dal§i mody.
Tvofti se pouze od prézentniho kmene, piipadné od kmenti odvozenych

konjugaci.

bhr- ,nést“, da- ,,dat*

Imperativ
aktivum
1. os. | bharani dadani
sg. | 2. 0s. | bhara dehi
3. os. | bharatu dadatu
1. os. | bharama dadama
pl. | 2. 0s. | bharata datta
3. os. | bharantu dadatu
1. os. | bharava dadava
du. | 2. os. | bharatam dattam
3. os. | bharatam dattam
médium
1. os. | bharai dadai
sg. | 2. 0s. | bharasva datsva
3. os. | bharatam dattam
1. os. | bharamahai dadamahai
pl. | 2. os. | bharadhvam dadhvam
3. os. | bharantam dadatam
1. os. | bharavahai dadavahai
du. | 2. os. | bharetham dadatham
3. os. | bharetam dadatam




Optativ
aktivum
1. os. | bhareyam duhyam
sg. | 2. 0s. | bhareh duhyah
3. os. | bharet duhyat
1. os. | bharema duhyama
pl. | 2. os. | bhareta duhyata
3. os. | bhareyuh duhyuh
1. os. | bhareva duhiya
du. | 2. os. | bharetam duhithah
3. 0s. | bharetam duhita
médium
1. os. | bhareya duhiya
sg. | 2. 0s. | bharethah duhithah
3. os. | bhareta duhita
1. os. | bharemahai duhimahi
pl. | 2. os. | bharedhvam duhidhvam
3. 0s. | bhareran duhiran
1. os. | bharevahi duhivahi
du. | 2. os. | bhareyatham duhiyatham
3. 0s. | bhareyatam duhiyatam
(Injunktiv)

V klasickém sanskrtu se rovna bezaugmentovym préteritiim, zvIastni

gramaticky vyznam jiz nema.

(Prekativ)

Prekativ neboli optativ aoristu se tvoti od kotfene (nec€astéji v zaklad-
nim stupni) rozsitené¢ho o prekativni pfiznak -s-; piipojuje koncovky
optativu atematickych tfid. Vyznam prekativu je blizky optativu, vyja-

dfuje zadost, piani, touhu, prosbu apod.



budh- ,,bdit*

Aktivum Médium
1. os. | budhydsam bodhisiya
sg. | 2. 0s. | budhyah bodhisisthah
3. os. | budhyat bodhisista
1. os. | budhydasma bodhisimahi
pl. | 2. os. | budhyasta bodhisidhvam
3. os. | budhyasuh bodhisiran
1. os. | budhydsva bodhisivahi
du. | 2. os. | budhydstam bodhisiyastham
3. os. | budhyastam bodhisiyastam
2.4.1.5 Aorist

Aorist ma v klasickém sanskrtu vyznam prostého minulého ¢asu jako
imperfektum ¢1 perfektum. Tvoii se n€kolika zpisoby. V klasickém
sanskrtu miva aorist vZdy augment (vyjma izolovanych injunktivii).

Celkem lze v sanskrtu rozliSit sedm typt aoristii:

1. jednoduchy aorist: a) aorist kofenny, b) a-aorist;

2. reduplikovany aorist;

3. sigmaticky aorist: a) s-aorist, b) is-aorist, c) sis-aorist, d) sa-a-

orist.

Aorist korenovy a reduplikovany

Korenovy aorist je tvofen kofenem (vyjma ablautu), koncovky se pfi-

pojuji ptfimo ke koteni (napt. koteny da-, pa-, stha-, bhii-, ...).
a-aorist ma mezi kofenem v zdkladnim stupni a koncovkou jesté

navic vokal -a- (napt. koteny vid-, chid-, krudh-, bhuj-, ...)
Reduplikovany aorist je vétSinou tematicky (pfiznaény je prede-

v§im pro slovesa 10. tfidy a pro kauzativa), kofenovy vokal je v pfi-



padé¢ jednoduché inicidly -7/ii- (nasleduje-li -u- v koteni), v ptipadé¢
inicidly viceClenné jen -i/u-, viz typ jan-. Konsonanty se reduplikuji
podle stejnych pravidel jako konsonanty sloves 3. tfidy.

Tematicky aorist ma mezi kofenem a koncovkou tema (typ vrz-).

da- ,,davat*“ (kot. aor.), bhii- ,,byt* (kof. aor.), vrt- ,,obracet* (temat.

aor.),

jan- ,rodit* (reduplik. aor.)

da- bhii- vrt- jan-

1. os. | adam abhitvam avrtam ajijanam
sg. | 2. 0s. |adah abhiih avrtah ajijanah

3. 0s. | adat abhiit avrtat ajijanat

1. 0s. | adama abhiima avrtama ajijanama
pl. | 2. 0s. |adata abhiita avrtata ajijanata

3. 0s. | aduh abhuvan avrtan ajijanan

1. 0s. | adava abhiiva avrtava ajijanava
du. | 2. os. | adatam abhiitam avrtatam ajijanatam

3. os. | adatam abhiitam avrtatam ajijanatam

1. os. avrte ajijane
sg. | 2. 0s. avrtathah ajijanathah

3. os. avrtata ajijanata

1. os. avrtamahi ajijanamahi
pl. | 2. os. avrtadhvam ajijanadhvam

3. os. avrtanta ajijananta

1. os. avrtavahi ajijanavahi
du. | 2. os. avrtetham ajijanetham

3. os. avrtetam ajijanetam

Sigmaticky aorist

Sigmaticky aorist sloves ma nékolik druhti tvofeni: 1. Cisty sigmaticky

aorist, kdy se ke kotfeni v zdkladnim nebo zesileném stupni piidava




piiznak -s-/-s- (typ ji-); 2. is-aorist znamena, ze se ke kofeni v zesi-
leném stupni ptidava ptiznak -is (typ budh-); 3. zdvojeny sigmaticky
aorist, kofen se poji s ptiznakem -sis- (typ ya-); 4. sigmaticky aorist s

tematem, s kofenem se poji ptiznak -sa- (typ dis-).

Jji- ,,Vvitézit* (s-aor.), budh- ,bdit* (is-aor.), ya- ,jit* (sis-aor.), dis-

,,ukazovat* (sa-aor.)

Aktivam
Ji- budh- ya- dis-

1. os. | gjaisam abodhisam ayasisam adiksam
sg. |2.0s. |ajaisih abodhih ayasih adiksah

3. 0s. | ajaisit abodhit ayasit adiksat

1. os. | gjaisma abodhisma ayasisma adiksama
pl. | 2. 0s. |ajaista abodhista ayasista adiksata

3. 0s. | ajaisuh abodhisuh ayasisuh adiksan

1. os. | gjaisva abodhisva ayasisva adiksava
du. | 2. 0s. | gjaistam abodhistam ayasistam adiksatam

3. 0s. | ajaistam abodhistam ayasistam adiksatam

Médium

1. os. | gjesi abodhisi adiksi
sg. | 2. 0s. | ajesthah abodhisthah adiksathah

3. 0s. | gjesta abodhista adiksata

1. os. | ajesmahi abodhismahi adiksamahi
pl. | 2. 0s. |ajedhvam abodhidhvam adiksadhvam

3. 0s. | gjesata abodhisata adiksanta

1. os. | ajesvahi abodhisvahi adiksavahi
du. | 2. os. | gjesatham abodhisatham adiksatham

3. 0s. | ajesatam abodhisatam adiksatam




2.4.1.6 Perfektum

Perfektum ma, stejné jako imperfektum a aorist, vyznam prostého mi-
nulého Casu. Typickym prostfedkem, ktery se uziva pti tvofeni per-
fekta, je perfektova reduplikace (vyjma kotene vid-, ktery neni redu-
plikovan). Reduplika¢ni vokal je a, vyjma kofenti obsahujicich i, u,
které se vétSinou reduplikuji rovnez jako i, u. Dal§im prostfedkem jsou

zvlastni perfektivni koncovky.

bhid- ,rozseknout®, kr- ,,délat”, ni- ,,vést, vyadh- ,provrtat®, vac-

,Tikat®, tan- ,napinat®, da- ,,dat“, as- ,,byt*

Aktivum
bhid- kr- ni- vyadh-

1. os. | bibheda cakara Zizg Za vivyadha
sg. | 2. 0s. | bibheditha cakartha wind itf’za vivyadhitha
3. 0s. | bibheda cakara . _y vivyadha

ninaya
1. os. | bibhidima cakrma ninyima vividhima
pl. | 2. os. | bibhida cakra ninya vividha
3. os. | bibhiduh cakruh ninyuh vividhuh
1. os. | bibhidiva cakrva ninyiva vividhiva
du. | 2. os. | bibhidathulh | cakrathuh ninyathuh vividhathuh
3. os. | bibhidatuh cakratuh ninyatuh vividhatuh




Médium

1. os. | bibhide cakre ninye vividhe
sg. | 2. os. | bibhidise cakrse ninyise vividhise
3. 0s. | bibhide cakre ninye vividhe
1. os. | bibhidimahe | cakrmahe ninyimahe vividhimahe
pl. | 2. os. | bibhididhve | cakrdhve ninyidhve vividhidhve
3. os. | bibhidire cakrire ninyire vividhire
1. os. | bibhidivahe | cakrvahe ninyivahe vividhivahe
du. | 2. os. | bibhidathe cakrathe ninydthe vividhathe
3. os. | bibhidate cakrate ninydte vividhate
Aktivum
vac- tan- da- as-
1. os uvdca tatana dadau dsa
"l uvaktha, uva- tatantha, te- dadatha, da- _ .
sg. [2.0s.| . : . asitha
citha nitha ditha _
3. os. _ _ asa
uvdaca tatana dadau
1. os. | zcima tenima dadima asima
pl. | 2. 0s. |ica tena dada asa
3. 0s. |iicuh tenuh daduh asuh
1. os. | ticiva teniva dadiva asiva
du. | 2. os. | dcathuh tenathuh dadathuh asathuh
3. 0s. |dcatuh tenatuh dadatuh asatuh
Médium
1. os. | iice tene dade
sg. | 2. 0s. | icise tenise dadise
3. 0s. |iice tene dade
1. os. | iicimahe tenimahe dadimahe
pl. | 2. os. |icidhve tenidhve dadidhve
3. o0s. | icire tenire dadire
1. os. | iicivahe tenivahe dadivahe
du. | 2. 0s. | zcathe tendathe dadathe
3. 0s. |@cate tenate dadate




2.4.1.7 Futurum

Prosté futurum (sigmatické)

Vyjadiuje budouci d¢j, zamér, slib, hrozbu. V klasickém sanskrtu exi-
stuje jen v indikativu. Tvofi se od kotfene ve stupni guna, ktery pfi-
pojuje sufix -sya, a to bud’ pfimo, nebo pomoci spojovaciho vokalu
-i-. Prosté futurum pfipojuje prézentni koncovky tematickych sloves.
Tvary prostého futura opatfené augmentem a koncovkami imperfekta

tematickych sloves funguji jako tzv. kondicional.

da- ,davat“, kr- ,,délat*

Aktivum
futurum kondicional futurum kondicional
1. os. | dasyami adasyam karisyami akarisyam
sg. | 2. 0s. | dasyasi adasyah karisyasi akarisyah
3. 0s. | dasyati adasyat karisyati akarisyat
1. os. | dasyamah adasyama karisyamah akarisyama
pl. | 2. os. | dasyatha adasyata karisyatha akarisyata
3. os. | dasyanti adasyan karisyanti akarisyan
1. os. | dasyavah adasyava karisyavah akarisyava
du. | 2. 0s. | dasyathah adasyatam karisyathah akarisyatam
3. 0s. | dasyatah adasyatam karisyatah akarisyatam




Médium

futurum kondicional futurum kondicional
1. os. | dasye adasye karisye akarisye
sg. |2.o0s. |dasyase adasyathah karisyase akarisyathah
3. 0s. | dasyate adasyata karisyate akarisyata
1. os. | dasyamahe addasyamahi karisyamahe leizl}:gy szhl
pl. | 2. os. | dasyadhve adasyadhvam | karisyadhve hvam'y
3. os. | dasyante addasyanta karisyante )
akarisyanta
1. os. | dasyavahe adasyavahi karisyavahe akarisyavahi
du. | 2. os. | dasyethe adasyetham karisyethe akarisyetham
3. 0s. | dasyete addsyetam karisyete akarisyetam

Opisné futurum (perifrastické)

Je novotvarem klasického sanskrtu. Jednd se o tvar sloZzeny z nomi-
nativu r-kmenu ve vyznamu Cinitelského jména a tvari slovesa as-
,byt“, které zpravidla chybéji ve tieti osob&. Vyznamoveé se rovna bu-

doucimu déji.

da- ,,davat*

Aktivum Médium

1. os. | datasmi datahe
sg. | 2. 0s. | datasi datase

3. 0s. | data data

1. os. | datasmah datasmahe
pl. | 2. os. | datdastha datadhve

3. os. | datarah datarah

1. os. | datasvah datasvahe
du. | 2. os. | datasthah datasathe

3. os. | datarau datarau




2.4.2 VERBA INFINITA

Do kategorie nefinitnich sloves fadime dvé ne zcela stejné kategorie:
1. participia, coz jsou slovesnd adjektiva ohybana jako ostatni jména,
a 2. riizné tvary infinitivni (v nej$irSim slova smyslu), coz jsou vlastné

slovesna adverbia, tedy tvary neohybang¢.

2.4.2.1 Participia

Participium prézenta aktiva
Participia prézenta aktiva jsou tvofend sufixem -nt od kment prézent-

nich a futurdlnich. Sklonuji se jako nz-kmeny.

Jjivant- ,,zijici*

Singular

m f. n
nom./vok. Jjivan Jivanti Jivat
ak. Jivantam jivantim Jjivat
gen./abl. Jjivatah Jjivantyah =m.
dat. Jivate Jjivantyai =m.
lok. Jjivati Jjivantyam =m.
instr. jivatd Jjivantya =m.

Plural

m. f. n.
nom./vok. Jjivantah jivantyah Jjivanti
ak. Jivatah Jjivantih Jivanti
gen. Jivatam Jjivantinam =m.
dat./abl. Jjivadbhyah Jjivantibhyah =m.
lok. Jivatsu Jjivantisu =
instr. Jjivadbhih Jjivantibhih =m.




Dual

m. f. n.
nom./vok./ak. Jjivantau Jjivantyau Jjivantt
gen./lok. Jjivatoh Jjivantyoh =m.
dat./abl./instr. Jjivadbhyam Jjivantibhyam =m.

Participium prézenta média

Participia prézenta média se tvoti bud’ pomoci sufixu -mana (od tema-

tickych kment a futura), nebo pomoci sufixu -ana (od atematickych

kmenti a perfekta).

labhamana- ,,dostavajici*

Singular

m. f. n.
nom. labhamanah labhamana labhamanam
vok. labhamana labhamane labhamanam
ak. labhamanam labhamanam labhamanam
gen. labhamanasya labhamanayah =m.
dat. labhamanaya labhamanayai =m.
lok. labhamane labhamanayam =m.
instr. labhamanena labhamanaya =m.
abl. labhamanat labhamanayah =m.

Plural

m. f. n.
nom./vok. labhamanah labhamanah labhamanani
ak. labhamanan labhamanah labhamanani
gen. labhamananam | labhamananam | =m.
dat./abl. labhamanebhyah | labhamandabhyah | = m.
lok. labhamanesu labhamanasu =m.
instr. labhamanaih labhamanabhih =m.




Dual

m. f. n.
nom./vok./ak. labhamanau labhamane labhamane
gen./lok. labhamanayoh labhamanayoh =m.
dat./abl./instr. labhamanabhyam | labhamanabhyam | = m.

Participium prézenta pasiva

Od piedchoziho typu se odliSuje jen derivaci od pasivniho prézentniho

kmene.

labhyamana- ,,dostavany*

Singular
m. f. n.
nom. labhyamanah labhyamana labhyamanam
vok. labhyamana labhyamane labhyamanam
ak. labhyamanam labhyamanam labhyamanam
gen. labhyamanasya | labhyamanayah |=m.
dat. labhyamanaya labhyamanayai =m.
lok. labhyamane labhyamanayam |=m.
instr. labhyamdnena labhyamanaya =m.
abl. labhyamanat labhyamanayah |=m.
Plural
m. f. n.
nom./vok. labhyamanah labhyamanah labhyamanani
ak. labhyamanan labhyamanah labhyamanani
gen. labhyamananam | labhyamananam =m.
dat./abl. labhyamanebhyah | labhyamanabhyah | = m.
lok. labhyamdanesu labhyamanasu =m.
instr. labhyamanaih labhyamanabhih =m.




Dual

m. f. n.
nom./vok./ak. | labhyamanau labhyamane labhyamane
gen./lok. labhyamanayoh labhyamanayoh =m.
dat./abl./instr. | labhyamanabhyam | labhyamanabhyam |= m.

Participium perfekta aktiva

Toto participium se tvoii od daného perfektového kmene pomoci afixu

-vams ~ -van ~ ~ -vat ~ -us (s ablautovou alternaci).

vidvams- ,,poznavsi, védouci, moudry*

Singular

m. f. n.
nom. vidvan vidust vidvat
vok. vidvan vidusi vidvat
ak. vidvamsam vidusim vidvat
gen./abl. vidusah vidusyah vidusah
dat. viduse vidusyai viduse
lok. vidusi vidusyam vidusi
instr. vidusa vidusya vidusa

Plural

m. f. n.
nom./vok. vidvamsah vidusyah vidvamsi
ak. vidusah vidusih vidvamsi
gen. vidusam vidusinam vidusam
dat./abl. vidvadbhyah vidusibhyah vidvadbhyah
lok. vidvatsu vidusisu vidvatsu
instr. vidvadbhih vidusibhih vidvadbhih




Dual

m. f. n.
nom./vok./ak. vidvamsau vidyau vidust
gen./lok. vidusoh vidusyoh vidusoh
dat./abl./instr. vidvadbhyam vidustbhyam vidvadbhyam

Participium (minulé) préterita aktiva

Tato participia se odvozuji od kmene pasivniho preteridlniho partici-

pia dan¢ho slovesa, a to pomoci sufixu -n¢. Formaln¢ se sklofiuje jako

nt-kmen.

krtavant- (deklinace podle jivant-)

Singular

m. f. n.
nom./vok. krtavan krtavatr krtavat
ak. krtavantam krtavatim krtavat
gen./abl. krtavatah krtavatyah =m.
dat. krtavate krtavatyai =m.
lok. krtavati krtavatyam =m.
instr. krtavata krtavatya =m.

Plural

m. f. n.
nom./vok. krtavantah krtavatyah krtavanti
ak. krtavatah krtavatih krtavanti
gen. krtavatam krtavatinam =m.
dat./abl. krtavadbhyah krtavatibhyah =m.
lok. krtavatsu krtavatisu =m.
instr. krtavadbhih krtavatibhih =m.




Dual

m. f. n.
nom./vok./ak. krtavantau krtavatyau krtavantt
gen./lok. krtavatoh krtavatyoh =m.
dat./abl./instr. krtavadbhyam krtavatibhyam =m.

Participium (minulé) préterita pasiva na -na (m./n.)/-na (f.)
Participium préterita pasiva se tvoii od kofene pomoci sufixti -na/-na.
Vyjadiuje ukon€eny minuly d&j; u tranzitivnich sloves s pasivni vaz-

bou, u intratranzitiv s aktivni vazbou. Od nésledujiciho typu se lisi jen

afixem, funk¢ni rozdil mezi nimi neni.




Ptiklady tvofeni

koreny zakoncené vokalem/diftongem

pyai- ,,opuchnout, ztloustnout*

pina- ,,opuchly, tlusty*

mlai- ,,zvadnout*

mlana- ,,zvadly*

ha- ,,opustit*
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hina- ,,opustén

ksi- ,,nicit*

ksina- ,,znicen‘

lii- ,,sekat*

liina- ,,useknut, posecen*

koncové korenné -r/-i > -ir/-iir

kr- ,,sypat*

kirna- ,,rozsypan‘

tr- ,,prebrodit*

3

tirna- ,,ptekrocen, piebrodivsi se’

pr- ,.plnit se*

purna- ,,plny, naplnén‘

koncové koienné -j > -g

bharnj- ,Jamat, rozbit*

bhagna- ,,zlomen, rozbit*

bhuj- ,,ohnout™

bhugna- ,,ohnut™

majj- ,,ponofit™

magna- ,,ponofen‘

ruj- ,,ochoret*

3

rugna- ,,nemocen, nemocny

vij- ,,bat se*

vigna- ,,vydésen*

koncové korenné -d > -n

bhid- ,,;rozd¢lit, rozstépit*

bhinna- ,;rozdélen, rozstépen*

sad- ,,sedét™

sanna- ,,posazen, sedici‘

Deklinace podle a-kmenti (m./n.) nebo @-kmenti (f.).

Participium (minulé) préterita pasiva na -ta (m./n.)/-ta (f.)

"Participium préterita pasiva vyjadiuje ukonéeny minuly d&j; u tranzi-

tivnich sloves s pasivni vazbou, u intratranzitiv s aktivni vazbou. Od

ptedchoziho typu se 1isi jen afixem.




Ptiklady tvoteni

Primé tvoreni

ksip- ,,hazet, vrhat*

ksipta- ,,hozen, vrzen*

jha- védet, znat*

Jjnata- ,,zndm, poznany*

hu- ,,obétovat*

huta- ,,obétovan*

koncové korenné -c/-j > -k

sic- ,,kropit*

sikta- ,,pokropen*

muc- ,,vypustit®

mukta- ,,vypustén*

tyaj- ,,opustit*

W

tjakta- ,,opustén

(13

koncové korenné -s, -ch, -j > -§ + cerebralizace -t > -t

drs- ,,vidét, spatfit®

drsta- ,,spatien‘

das- ,,kousnout*

dasta- ,.kousnut*

prch- ,ptat se*

prsta- ,,dotazan*

yaj- ,,ob&tovat*

yasta- ,,obétovan*

koncové korenné -dh/-bh > -ddh/-bdh

bandh- ,,vazat, putat*

baddha- ,,svazan, spoutan*

labh- ,,ziskat, dosahnout*

labdha- ,,ziskan, dosazen*

koncové korenné -h > -dh + dlouZeni

predchoziho kratkého vokalu

gah- ,,ponofit*

gadha- ,,ponoien‘

guh- ,skryvat*

giudha- ,,skryt*

lih- lizat“

lidha- ,,sliznuty*

koncové korenné -h > -gdh + bez dlouZeni predchoziho kratkého vokalu

dah- ,hoftet, palit*

dagdha- ,,spalen*

dig- ,,pomazat‘

digdha- ,,pomazan*

muh- ,,zmast

mugdha- ,,zmaten*

koncové korenné -m > -nt + dlouzeni

predchoziho kratkého vokalu

kam- , milovat*

kanta- ,,milovan*

dam-  krotit*

danta- ,,zkrocen




sram- ,,unavit*

sranta- ,,unaven‘

koncové korenné -m/-n > -t + koncov

a nazala korene odpada

gam- ,,jit, jet*

gata- ,,odeSedsi*

nam- ,,klanét se*

nata- ,,sklonén*

tan- ,natahnout*

tata- ,natazen*

Nepravidelné tvoieni

pocateéni kofenné va- > u-

vac- ,,mluvit

ukta- ,,nazyvan‘

vap- ,,sit*

upta- ,,seto*

svap- ,,spat*

supta- ,,vyspany*

vah- ,,vézt“

udha- ,,vezen*

vad- , fikat*

udita- ,feceny"

pocatecni kofenné ya- > i-

vaj- ,,obétovat™

ista- ,,obétovan

koncové korenné -a > -i/-1

ga- ,,zpivat*

gita- ,,zazpivany*

pa- ,,pit*

pita- ,Vypity*

stha- ,,stat*

sthita- ,,postaven, stojici‘

Tvoreni pomoci spojovaciho vokalu -i- (slovesa 10. tidy, kauzativa, de-
nominativa, vét§ina koreni zakoncenych skupinou konsonanti)

cur- ,krast

corita- ,,ukradeny*

gan- ,,pocitat*

ganita- ,,spoCitany*

mr- ,,zemfit

marita- ,,zemiely*

likh- ,,psat‘

likhita- ,napsany*

iks- ,,hledét, spatfit®

iksita- ,,spatfen(y)

cint- ,,myslet*

cintita- ,,mysleny*




Vyjimky a nepravidelnosti v tvoreni
da- ,,dat datta- ,dany*
pac- ,vaiit, péct* pakva- ,,vateny, peceny*
si- ,lezet" Sayita- ,lezici, ulehnuvsi*
2.4.2.2 Absolutiv

Absolutiv se tvoii se od kotene pomoci sufixli -tva (slovesa bez pre-
fixt1) nebo -ya/-tya (slovesa s prefixem). Vyjadiuje vedlejsi d¢j, vetsi-
nou piedchazejici déji vyjadtenému finitnim slovesem. Absolutiv se
nesklofiuje ani necasuje, je to nesklonné participium. Do ¢eStiny se

piekladd minulym piechodnikem nebo vedlejsi vétou.

Priklady tvofeni
Tvoreni pomoci sufixu -fva (kofen ma nejcastéji slabou formu)
Piimé tvoieni
jna- ,,védet, znat* jnatva ,,poznav
stha- ,.stat Sthitva ,,postaviv se*
Ji- ,,zvitézit, premoci‘ jitva ,,zvitéziv*
ni- ,,vést* nitva ,,ved*
sru- ,,slySet* Srutva ,,uslysev
bhi- byt bhutva ,,byv*
dha- ,,polozit* hitva ,,poloziv*
da- ,,dat* dattva ,,dav*
ga- ,,zpivat* gitva ,,zazpivav*
yuj- ,,Spojit* yuktva ,,spojive
gam- jit, jet* gatva ,,Sed*
man- ,,myslet* matva ,,myslev, miniv*
tr- ,,brodit se* tirtva ,,prebrodiv*




pr- ,plnit (se)*

purtva ,,naplniv (se)“

das- ,,kousnout*

dastva , kousnuv

srj- ,,Stvorit®

srastva ,,stvoriv*

budh- ,,bdit, probudit se*

buddhva ,,vzbudiv se*

labh- ,ziskat"

labdhva ,,ziskav*

dah- ,hotet, palit*

dagdhva ,,spaliv*

Tvoreni pomoci sufixu -itva

vid- ,,védét™

viditva ,,zvédev, poznav*

vas- ,,bydlet*

usitva ,,sidlive

Si- ,lezet*

sayitva ,,lezev*

grah- ,uchopit*

grahitva ,,uchopiv*

cur- , krast

corayitva ,ukradnuv*

tad- ,uderit*

tadayitva ,,udefiv*

stha- (kz.) ,,postavit (se)*

sthapayitva ,,postaviv‘

Tvoreni pomoci sufixu -ya (uzivaji slovesa s prefixem)

pari- + ni- ,,0zenit se, vdat se

pariniya ,,0zeniv se*

anu- + bhu- ,,zakusit*

anubhiiya ,,zakusiv*

Tvoreni pomoci sufixu -zya (ko¢ni-li kofen kratkym vokalem)

adhi- + kr- ,,postavit se do ¢ela*

adhikrtya ,,postaviv se do cela*

adhi- + i- ,,studovat*

adhitya ,,vystudovav*

Tvoreni pomoci sufixu -atya/-amya/-anya (u koientu zakon¢enych -am/-

-an)

a- + gam- ,ptijit*

agatyalagamya ,,ptised*

ni- + han- ,,zabit*

nihatya/nihanya ,,zabiv*




Koncové korenné -r/-i > -ir/-iar

ava- + tr- ,,sestoupit*

avatirya ,,sestoupiv

sam- + pr- ,,naplnit

sampurya ,,naplniv

Koncové korenné -a se neméni

a- +da- ,,vzit*

adaya ,,vzav*

Slovesa 10. tridy s prefixem

pra- + tad- ,,srazit*

pratadya ,,sraziv*

pra- + stha- (kz.) ,,odeslat*

prasthapya ,,odeslav

a- + kram- ,ptijit, ptistoupit“/nechat
vstoupit (kz.)

akramya ,,ptised, pristoupiv‘/

akramayya ,;nechav vstoupit (kz.)

2.4.2.3 Infinitiv

Infinitiv se v klasickém sanskrtu tvoii pomoci sufixu -(7)tum. Nesklo-
nuje se ani se necasuje. Syntakticky se poji s modalnimi a fazovymi
slovesy, se slovy ,,hotov, pfipraven, mocen, schopen, vhodno, zdhod-

no“, slouzi k vyjadreni ucelu.

Ptiklady tvofeni
Tvoreni pomoci sufixu -zum (kofen nejcastéji ve stupni guna)
koreny s koncovym vokalem
Ji- ,,zvitézit* Jjetum
da- ,,dat* datum
sru- ,,slySet* srotum
koreny s koncovym konsonantem
ksip- ,,hazet, vrhat* kseptum
tyaj- ,,opustit* tjaktum
drs- ,,vidét, spatfit® drastum
labh- ,ziskat" labdhum




sah- ,,trpét, snaset* sodhum

dah- ,hoftet, palit* dagdhum

prch- ,ptat se* prastum

Tvoreni pomoci sufixu -itum

kofeny s koncovym -i

bhii- ,,byt* bhavitum

hii- ,,volat* hvayitum

nékteré koreny s koncovym konsonantem

tks- ,hledét™ thksitum
guh- ,skryvat* githitum
vand- ,,velebit* vanditum

slovesa 10. tFidy

kath- ,,vypravet® kathayitum
cur- , krast corayitum
pid- ,tryznit* pidayitum
vyjimka

grah- ,,uchopit® grahitum

2.4.2.3 Gerundivum

Gerundivum se tvofi pomoci sufixd -tavya, -aniya, -ya a -tya ptipojo-
vanych ke kofeni, pfiCemz distribuce téchto sufixi je libovolna. Ko-
fen byva v plném stupni, n€kdy ale i ve stupnich zesilenych. Ohyba
se podle kmene. Gerundivum vyjadiuje nutnost déje, potfebu, pouhou
moznost; do urcité miry také Casto nahrazuje modalni slovesa (zejm.
,muset“ a ,,mit za povinnost*), kterymi sanskrt nedisponuje. Poji se

s pasivni vazbou.



Koren Gerundivum Tvar

kr- ,,délat* -tavya- kartavya-
-aniya- karaniya-
-ya- karya-
-tya- krtya-

vrt- ,,byt, existovat”® |-tavya- vartitavya-

sru- ,,slysSet* -tya- Srutya-

vac- ,,mluvit* -ya- vacya-

bhuj- ,,jist* -aniya- bhojaniya-

2.5 Indeklinabilia

K sloviim neohebnym (indeklinabiliim) patfi 1 rizné infinitivni tvary
slovesné, zminéné vySe. Na tomto misté se ale budeme vénovat na-

sledujicim slovnim druhiim: adverbia, apozice, konjunkce a partikule.

2.5.1 ADVERBIA

2.5.1.1 Adverbia izolovana

Nederivovana adverbia

Adverbia mista kva ,.kde*, bahih ,,venku*, purah ,,vptedu®, ...

ninam/idanim/adhund ,,nyni*, adya ,,dnes®,

Adverbia ¢asu . , , .
hyah ,,v¢era®, svah, ,,zitra*, naktam ,,v noci®, ...

punah ,,znovu‘, muhuh ,,nahle*, drak ,rychle®,

Adverbia zpiisobu . . o
P jatu ,,vubec*, mithya ,,nadarmo*, evam ,,tak®, ...




2.5.1.2 Adverbia motivovana

Derivovana adverbia

-tra: atra ,;zde, sem®, tatra ,tam", kutra ,kde,
Adverbia mista kam®, sarvatra ,,vSude®, ...;
-ha: kuha ,kde*“, iha ,,zde, sem®, ...

-tah: kutah ,,odkud, pro¢*, atah ,,z tohoto divodu®,
sarvatah ,,vSemozné&, po vSech strankach®, ...

-tha/-tham: katham ,jak", tatha ,,tak®,
atha ,,co®, ...

-da: kada ,kdy“, tada ,tehdy*, ekada ,,jednou®,

Adverbia priciny

Adverbia zptusobu

Adverbia ¢asu

-dha: ekadha ,,jedny*, dvidha ,,dvoje*,
bahudha ,,mnohokrat®, ...

-Sah: ekasah ,,po jednom®,

Satasah ,,po stovkach®, ...

Adverbia nasobnosti

Adverbia distributivnosti

-vat: putravat ,,jako syn®, agnivat ,,jako Agni®,

Adverbia srovnani _ . . s
purvavat ,,jako predtim®, ...

2.5.2 AprozIcE

2.5.2.1 Primarni apozice

Primarni apozice jsou slova nemotivovana. Mohou stat jak pied slo-
vem, tak i za nim. SlouZi i jako preverbia (ta jsou v klasickém sanskrtu

vzdy spojena se slovesem). Vyznamy jsou jen piiblizné.

ati ,,pre(s)-“, adhi ,nad, na, vy-“, anu ,podle, po“, antar/antah
,,mezi, uvniti*, apa ,,0d, z*, api ,k, u, za-*, abhi ,k, do-“, ava ,,s-,

od-“, a ..k, do, pt1-“, ut ,na-,  vz-“, upa ,k, do*, ni ,,s (doll), do-*,



nih ,,ven z*, para ,,pry¢, od-“, pari ,,0, okolo, roz-“, pra ,,vpied,

vy-“, prati ,,zpét k, od-“, vi ,,0d, z, roz-“, sam ,,dohromady, spolu, s-*

2.5.2.2 Sekundarni apozice

Jedna se o zjevné synchronni apozice, odvozené od jinych slov.
arthe, artham [+ gen.] ,,pro, kvali®, rte [+ abl.] ,,bez*, vina [+ abl./

instr.] ,,bez* atd.

2.5.3 KONJUNKCE

2.5.3.1 Konjunkce koordinacni

1. Konjunkce kopulativni:
ca ,a“, api i, byt 1, uta ,,a,1%, ...
2. Konjunkce adverzativni:
tu ,,ale, avsak®, punah (poji se s riznymi kofeny a ve spojeni s nimi
ma rizny  vyznam), ...
3. Konjunkce disjunktivni:
va ,,nebo’, ...
4. Konjunkce kauzalni:

hi ,,protoze, nebot™, ...

2.5.3.2 Konjunkce subordinacni

Jsou to padové formy nebo adverbia odvozena od relativniho zajmena

ya-:
yat ,,7e, aby“, yatha, yena ,,aby*, yatah, yasmat ,,protoze*, yada



.kdyz*, yavat ,dokud®, yadi ,,jestlize®, ...
2.5.4 PARTIKULE

Zaporky:

na ,,ne' (mimo imperativ), ma ,,ne* (imperativ)

jiné:
nu, ni ,nyni, jeste*, evam ,,tak* (i souhlas), iva ,,jako* (srovnani),
at ,,pak®, iti ,,takto* (uvozuje 1 ptfimou fec), vai ,,vpravdé®, sma

(modifikuje pfitomny ¢as na minuly), Ai ,totiz*, ...



Apendix: Devanagari

Staroindicka pisma, vychazejici stejné€ jako devanagari z pisma brahmi,
jsou pismy slabi¢nymi, tj. zachycuji slabiky, nikoli pouhé hlasky.
Hlasky zapisuji jen tehdy, nezaina-li slabika konsonantem. Pt1 zapisu
slabik je zdkladnim ¢tenim vzdy konsonant + a. Jakykoli jiny vokal se
vyznacuje ,,diakritikou®, podobné jako vyslovnost ¢istého konsonantu

bez vokalu.
Vokaly
a a 1 1 u u
T am g g 3 K3
Diftongy
(3 al 0 au
7 Y <) s

Slabi¢né sonanty

r

ED




Konsonanty (podle mista artikulace; + vokal a)

Slabiky — priklady modifikace zakladniho ¢teni s diakritikou

- | Frika-
Okluzivy Nazaly SO?;H ::v;
ka kha ga gha na ha
Velary
E) kE T 9 3 B
ca cha ja jha na ya $a
Palataly
el ) ST Eld El Bl ]
Ce- ta tha da dha na ra sa
rebraly | = 3 T T o T v
ta tha da dha na la sa
Dentaly
d g < g El 9 q
pa pha ba bha ma va
Labialy
I 5 El q H q
neznéla o, | znéla o
neznéla znéla
ne- aspir. ne- aspir.
aspir. pir- aspir. )




ka ka ki k1 ku ki
ke kai ko kau kr kr Kkl
kah kam
ru ri hr
k
Ligatury

Pro zapis slabik, které obsahuji vice konsonantii v trsu, se voli tzv.
ligatury, tj. sptezky viceslabicnych znak; nékteré se vyrazné odlisuji
od vstupnich znaki zékladnich.



ka kka kkha kta ktya ktra ktva ktha
kna kma kya kra krya kla kva
ksa ksna ksma ksmya ksya ksva
kha khna khya
ga gda gdha gdhva gna gnya gbha gbhya
gma gmya gya gra grya gla gva
gha ghna ghma ghya ghra
na nka nkta nksa niksva nkha nga ngya
ngra ngha nghra nma
ca cca ccha cchra cchva cia cma cya
cha chya chra




ja iia Jiva iiha jna jiya Jya jra
jva
na nca ncha nja nsa
ta tka tta ttha tya tra tva
tha thya thra
da dga | dda | dya
dha dhya dhra dhva
na nta ntha nda ndha nna nna nma
nya nva
ta tka tta ttya ttra ttva ttha tna
tnya tpa tpha tma tmya tya tra
trya tva tsa tsna tsnya tsya tsva




tha thya
da dga dgra dda ddya ddha ddhya | ddhva
dna dba dbha dbhya dma dya dra
drya dva dvya
dha dhna dhma dhya dhra dhva
na nta ntya ntra ntha nda ndra ndha
ndhya nna nma nya nva nsa
pa pta ptya pna pma pya pra pla
psa
pha phya
ba bya bda bdha bdhva bba bbha bya

bra




bha bhna bhya bhra
ma mna mpa mpra mba mbya mbha mya
mra mla
ya Yya
ra rka rksa
la lka Iga Ipa lya lla Iva lha
va vna vya vra
$a Sca Scya $na $ma Sya §ra Srya
$la §va Svya
sa ska skra sta stya stva stha sthya
sna snya spa spra sma sya $va

ssa




sa ska skra skha sta stya stra stva
stha sthya sna spa spha sma smya
sya sra sva ssa

ha hna hna hma hya hra hla hva

hvya




Zkratky

abl.
ak.
akt.
aor.
aspir.
dat.
du.

f.
gen.
instr.
kz.
konc.
kor.
lok.
m.
méd.
n.
neaspir.

nom.

pl.

reduplik.

sg.
temat.

vok.

ablativ

akuzativ

aktivum

aorist

aspirovany

dativ

duél (dvojné ¢islo)

femininum (Zensky rod)

genitiv

instrumental

kauzativum

koncovka

kotenny, kofenovy

lokativ

maskulinum (muzsky rod)

médium

neutrum (stfedni rod)
neaspirovany

nominativ

plural (mnozné cislo)

reduplikovany, reduplikace

singulér (jednotné ¢islo)

tematicky (vokal)

vokativ
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